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PABOYASA ITPOTPAMMA COCTABJIEHA HA OCHOBAHMUMN:

- ®I'OC BO mno nampanenuto noarotoBku 06.06.01 buonornueckue Hayku (ypOBEHBb
MOJITOTOBKU KaJpPOB BBICIIECH KBAIM(HUKALKMK) YTBEPKACHHOTO MpUKa3oM MuHOOpHayKu
P® Ne 871 ot «30» urons 2014 r. (3apeructpupoBano B Muntocte Poccun «20» aBrycra
2014 r., peructpanonnbiii Ne 33686).

- OCHOBHOM MpoQecCHOHAIIbHOM 00pa30oBaTeIbHOM MNporpaMMbl MO  HAIPaBJICHUIO
noaroroBku  06.06.01  buonornueckue  Haykd, HampaBJIE€HHOCTb  (NMpoduib)
PanunoGuonorus.

PA3PABOTYHK:

- 3aBeIyrOMmMi kadenpoit HHOCTpaHHBIX U pycckoro si3bikoB PI'6OY BO MI'ABMub -
MBA umenu K.U. Ckpsbuna, k.11.H., 1oueHT ['.A. XakumoBa

IIOAITUCH

- npodeccop kadenpsl MHOCTpPaHHBIX M pycckoro s3eikoB ®I'BOY BO MI'ABMub -
MBA umenu K.W. Ckpsbuna, x.¢d.H., mpodeccop A.P. benoycosa

IIOAITUCH

IHPOI'PAMMA PACCMOTPEHA 1 OJOBPEHA:
- Ha 3acefannu Kadenpsl NHOCTpaHHBIX U PYCCKOIO S3BIKOB!

ITpoTtokon 3acenanust Ne 10 ot «18» mapta 2022 r.

3aB. kadenpoit I'.A. Xakumona

MOATHKCH

- Ha 3aceaHny HaydyHO-MEeTOAMYECKOTO CoBeTa AKaJIeMun
[Tporoxon 3aceqanust Ne 3 ot «24» mapta 2022 r.

IIpencenarens JILA. 'neznunoBa
TIIOAIINCH
COI'JIACOBAHO:
Hauanpauk YMY I'.B. Konaparos

MOATHKCH

3aB. acnupaHTypoi
U JJOKTOPAHTYpOu A.M. Kapukon

HIOAIIUCH

Jlupektop OMOIHOTEeKH H.A. MockButuHa

MOATHKCH
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1. IEPEYEHD COKPAIIIEHUII, MCHOJB3YEMBIX B TEKCTE
PABOYEMU ITPOI'PAMMBI TIUCHUIIJINHBI

1. OIIOII — ocHOoBHas mpodeccroHanbHas oOpa3oBaTeIbHas IporpaMmma

2. YK — yHuBepcallbHass KOMIICTCHITUS

3. OIIK - obmenpodeccnonanbHass KOMIETESHITUS

4. TIK — mpodeccuoHanbHass KOMIIETCHITUS

5. 3.e. — 3aUcTHAs CAMHMIIA

6. ®I'OC BO - dhenepanbHblii TOCYAapCTBEHHBINM 00pa30BaTEIbHBINA CTAHAAPT
BBICIIIET0 0Opa30BaHuUs

7. PI1J] — pabouas nporpamma AUCIUILUIMH
8. ®OC — hoHAa OIIECHOYHBIX CPEICTB

9. [Ip — mpakTUYECKOE 3aHSITHE

10. JIab — nabopaTopHoe 3aHATHE

11. Jlek — nexuuu

12. CP — camocrositenbHas paboTa

13. YMY — yueGHO-MeTOANYECKOE YIIPaBICHUE

2. MECTO JUCHUIIYINHBI B CTPYKTYPE OIIOII

HucuunnuHa «MHOCTpaHHBIN SI3bIK» OTHOCHUTCS K 0a30BOM 4acTH y4eOHOro IulaHa
OIIOII - mporpaMMm MOATOTOBKM HAyYHO-NIEJArOTMYECKUX KaJapOB B ACIUPAHTYpPE IO
HarpasieHuto noarotoBku 06.06.01 buonornueckne Hayku (ypoBEHb MOATOTOBKH KaJpPOB
BBICIIICH KBaM(UKALINN) U SIBISIETCA 00S13aTEIbHOM JIJIs1 OCBOCHHUSI:

- 1o oyHOM opme oOyueHus B 1 u 2 cemecTpax.

[lenb OCBOEHHMS JHCIUIUIMHBL: JAJbHEHIIEE COBEPUIEHCTBOBAHUE WHOS3BIYHON
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMM, HEOOXOIMMOW JJii OCYUIECTBJICHUS HAy4yHOU U
poheCCUOHAIBHOM JIESITEILHOCTH B MHOS3BIYHOM Cpejie.

3ajlagyaMy TUCIUIINHBI SBJISIOTCS:
- JanbHeiee (OpMUPOBAHME W Pa3BUTHE HABBIKOB M YMEHUN B Pa3IMYHBIX BHUJAX
pedeBoil KOMMYHUKAIMK (YTE€HHE, TOBOPEHUE, ayJUPOBaHUE, MUCHbMO) AJISl MPAKTHUECKOTO
HAYYHOTO U MPO(ecCHoHATbHOTO O0IIEHNS;
- (hopMHUpOBaHNE YMEHHUI M HaBBIKOB CBOOOJIHOTO YTEHHsI OPUTHHAIBHOM JUTEpaTyphl Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE B COOTBETCTBYIOILLEH OTPACIU 3HAHUM;
- (hopmupoBaHuEe yMEHUI 1 HaBBIKOB OPOpMIICHUS HH(OPMALIUY, U3BJICUCHHOMN U3
MHOSI3BIYHBIX UICTOYHUKOB B BHJI€ NIEPEBOJIA WU PE3IOME;
- (hOopMHPOBaHNE HABBIKOB BBICTYIUICHHUH C COOOIIEHUSIMU U JTOKJIalaMid Ha HHOCTPAHHOM
S3bIKE Ha TEMBI, CBI3aHHBIE C HAYYHOU pabOTOM acIIMpaHTa;




- (bOpMHpOBaHI/Ie HaBBIKOB BCACHU A 6CCGIIBI 110 CIICHaJIbHOCTU Ha MHOCTPAHHOM SA3BIKE.

3. INTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OCBOEHUA PI1[{

ITporecc

HN3Yy4YCHUA

TUCIUATIINHBI

«HOCTpaHHBIN

S3BIK»

HaIrpaBJICH Ha

dbopMupOoBaHME M pa3BUTHUE CIEAYIOMUX KoMmreTeHiuid, cormacho ®I'OC BO mo
HamnpasyieHuIo noarotoBku 06.06.01 buonorudyeckue Hayku (YpOBEHb MOJATOTOBKH KaJIpOB

BbICIIIEH KBaJTU(UKALIUN):
YK-3, YK-4, OIIK-2

Tabmuma 1
[limanupyemble pe3ysibTaTbl OCBOCHUS KOMITETEHIINM
KOMHeTeHIII/IH I/IHIII/IKaTOI)BI JOCTHKCHHUHA KOMIICTCHIINHN
3HATh YMETH BJIIAACTH

VK-3 - 00IIeHayYHYIO U |- udTaTth, IOHMMATh WU |- HaBBIKaMU
TEPMHHOJIOTHYECKYIO UCIIONIb30BaTh B CBOEH | MOHOJIOTMYECKOM u
JIEKCUKY [0 CIELHMAIBHBIM | HAYYHOU paboTe | TMaOTHYECKO  peun B
JTUCIUIINHAM OPUTHHAIIbHYIO ~ HAYYHYIO | CUTyallUsiX ~HAy4HOTO U
BETEpUHAPHO- JIUTEpaTypy 1o | mpo¢heCCUOHATBFHOTO
Ouosornueckoro npoduisl; | CeNUaTbHOCTH, ONMUPAsCh | OOIMICHUS B  WHOS3BIYHOU
- OCHOBHBIC | HA M3YYCHHBIH S3BIKOBOU | Cpene:
rpaMMaTH4YecKue MaTepuan " - HABBIKAMH
KOHCTPYKLIUH, npodeccruoHaIbHbIE pedepupoBanmst u
XapaKTepHBIE 711 HAYYHOTO | 3HAHUS; AHHOTHPOBAHMSI
CTHIIAL. - TOTOBHUTH JOKIAAbl U | cequalbHBIX TEKCTOB B

COOOIICHHST B YCTHOM M | ycTHOM M HHCHMEHHOI
MUCBMCHHON  (opMax IO | hopmax.

TeMaTHKe MIPOBOAUMBIX

HCCIICIOBAHMIA;

- MI0JIb30BaThCS

CHelHabHBIMU CIIOBapsIMH,

CIpaBOYHUKAMH M 0Oa3amu

JAHHBIX.

VK-4 - o0LIeHAYYHYIO U |- 4YUTaTh, TOHUMATh W |- HaBbIKaMU
TEPMHUHOJIOTUYECKYIO HCMOJIb30BaTb B CBOEW | MOHOJIOTHUYECKON 51
JIEKCUKY TO CHEIHUAIbHBIM | HAyYHOU paboTe | AMATIOTUYECKOM  peyd B
JTUCLIUTUTMHAM OPUTMHAIBHYIO  HAYYHYIO | CHTyallUsiX HAay4dHOTOo U
BETEPUHAPHO- JTUTEepaTypy 1o | MpogeCCUOHANBHOTO
Omonoruveckoro mpoduis, | CreuuaIbHOCTH, OMHUPASCh | OOMICHUS B  WHOS3BIYHOMN
- CTHIMCTHYECKHE IpHeMbl | HA HM3YUCHHBIH  A3BIKOBOH | cpene:

U A3BIKOBBIC  cpejacTBa | MaTCpHal uj- HaBBIKAMH
odopMITeHHS HAYYHOUN npo(ecCHOHANbHBIC pedepupoBaHus u
uHpopMani B YCTHOW wu | 3HAHHA, AQHHOTUPOBAHUS
NUCbMEHHOMN (hopMax. B} pedepuposath M | cnenuaibHbIX TEKCTOB B
aHHOTHPOBATE YCTHOM M  IHMCBMEHHOMU
CICLMANBHBI  TEKCT  Ha | dhopmax.
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE;
- MOJIb30BATHCS

CIICUAJIbHBIMU CJIOBAPAMMH,




CIIpaBOYHHKaMU M 0azamu
JQHHBIX.

OIIK-2 - 0 Ppa3MyHbIX THUHAX | - pedepupoBathb u . HABEIKAMH YTeHHS
TEKCTOB, BCTPEUAIONINXCS B | aHHOTUPOBATH MHOS3BIYHON  CHIeIHATbHOM
peatbHON KOMMYHHUKALMK; | CIEHUAIbHBIA TEKCT HA JIMTEPaTypl € IEIBIO
- CTHIIHCTHYECKUEe mpuempl | AHOCTPAHHOM A3BIKE, W3BJICUCHUS
U S3BIKOBBIC  cpeicTBa | -~  OPUCHTHPOBATRCA B | ppodeccHOHATBLHO
odopmIIeHUS HayyHOW | MEKIAYHAPOIHBIX 3HAYUMOU MH(pOpMaInH;
uaopMauu B yCTHOH u | HAYKOMCTPHNCCKMX  0a3aX | oy, eavy ohopmieHus
MHCEMEHHON opMax; JGHHBIX TpH paboTe Haj | .o, Hay4YHbIX paboOT Ha

HayYHBIMH
- OOIIenpHUHATHIE MpaBUIIa WHOCTPAaHHOM  f3BIKE B
WCCIICTOBAHHSIMH.
oopmIIeHHS HAyYHBIX COOTBETCTBUU c
paboT Ha HWHOCTPAHHOM OOIIEeTTPUHATHIMU
SI3BIKE. CTaHJapTaMH.
Tabmuma 2
Martpuiia CooTHECEHUS pa3/eioB NUCIUILTUHB « THOCTpaHHBIN SA3BIK» U (POPMUPYEMBIX
KOMIIETCHIIAMN
Ne HaumeHoBaHue pa3aesa IMCHUNIHHBI Koant hopmupyeMbix koMmeTeHUHIT
pasjena P VK-3 VK-4 OIK-2
['pammaTnueckue  OCOOCHHOCTH  SI3bIKA
Pa3pen 1 P . + + +
HAyYHOU JTUTEPATYPHI.
Jlexcudeckne 0COOCHHOCTH sI3bIKa HAyIHOU
Pa3nen 2 + + +
JTUTEPATYPHIL.
Yrenne 51 IEPEBO ClielIMaIbHON
Paznen 3 PEBO H + + +
JUTEPaATYPHI.
OcoOenHoctu MHOSI3bIYHOM

Paznen 4 | MoHonOrMUecKoit 51 JIAATIOTUYECKON + + +

pEYEBOI TESITENBLHOCTH.

4. OBPBEM JUCHHUIIVIMHBI

OO0mas Tpy10€MKOCTh JUCIHHUILIMHBI cOCTaBageT: 5 3.€. / 180 4., U3 HUX KOHTAKTHAs

pabota 56,7 .

dopma KOHTPOJIS — FK3aMEH (KaHIUJATCKUN AK3aMEH )

KonaTpoask: 18 4., u3 Hux

- KOHTAaKTHas1 pab0Ta MEPOTIPUATHS IPOMEKYTOUHOM aTTecTanuu: 2,7 .
- caMocTosTeNnbHas pabota 15,3 4.

AvynutopHasg padora: 54 4., U3 HUX

- JIEKIIUHU: 2 4.
- MPAKTUYECKUE 3aHATHS: 52 U.




CamocrositenbHas padora: 108 4.

5. COAEP) KAHUE JUCHUITJIMHBI
5.1. TemaTu4veckue pasjaesibl Kypca

Tabmura 4
TemaTuueckuii IiaH Kypca JUCUUIUIMHBI « IHOCTpaHHBIN A3BIK»
JUISL aCTIUPAHTOB OYHOM (hOpMBI 00yUCHHS
1o HanpasyieHuIo noarotoBku 06.06.01 buonornyeckne Hayku

No Temnl Konuuectso yacos

/i KonTakTtHas pabora

oOyJaromnmxcs ¢
MIPETI0/IaBaTEIeM
Jlex IIp

CP
00yJaronmxcst

1 kypc, 1 cemecTp

PA3/IEJI 1. 'pamMaTHueckre 0COOCHHOCTH $SI3bIKa HAYYHOU JINTEPATYPHI

Beoanas neknusa: TpeOoBaHUS K KOHCYHOMY YPOBHIO BIIAICHUS
1. | mpodeccrHoHAIBHO OpPUEHTHPOBAHHOM KOMMYHHKaTHBHOM 2 - 3
KOMITETEHLIHEH.

AHTIL3.: ATpuOyTUBHBIC CIOBOCcOYeTaHus. KoHBepCus.

Hewm.s3.: Bpemennblie hopmbl JIEUCTBUTEIHLHOTO 3ajora
M3bICHUTEJILHOIO HAKJIOHEHUS.

Opanir.s3.: Tunsl npeanoxxeHuid. be3nnyuHbie KOHCTPYKIUU.

Anrn.ssz.: CucremMa BpeMeH JeHCTBUTENBHOTO 3anora (Bpemena rpymnn
Indefinite, Continuous, Perfect, Perfect Continuous. HecraumapTasie
TJ1aroJIbl).

Hem.sn3.: Cnoxsble TpeqIoXKeHHs B HEMEIKOM S3bIKe. THIbI
NPUAATOYHBIX MIPEI0KEHUH. BbeccorozHbie MPUIATOYHBIE
HPEJIOKEHHUS.

O®panm.sa3.:  CuctemMa  BpeEMEH  U3BABUTENIBHOTO  HAKJIOHEHHS.
JlecTBUTENbHBIN 3aJI0T.

Anrnss.: TlaccuBabiii 3ayor (OCOOCHHOCTH TIepeBOAa ITACCHBHBIX
KOHCTPYKITHIA).

4. | Hem.s13.: PacnpocTpaneHHoe omnpenaeneHue. Ynorpeonenue Partizip | u - 2 3
Partizip Il u nepeBox X Ha PYCCKHH SI3BIK.
®paHni.a3.: [TaccuBHBIN 3aJ10T.

Anrns3.: Hemmunsie dopmer Tinarona. HMuaduautue. TpymHOCTH
nepeBojia CI0KHBIX (popM HHOUHUTHBA U MHPUHUTHBHBIX 00OPOTOB.
Hewm.s13.: UaduHUTHBHAS TPyIIa B HEMEIIKOM S3bIKe. IHGUHUTHBHEIC U
pUYacTHBIE 000pOTHL. MozalbHbIe KOHCTPYKIMK sein u haben + zu +
infinitiv.

OpaniLs3.: UHOQUHUTHBHBIE KOHCTPYKIIHU.

Anrn.az.: [puuactue I u Ilpuuactue 1. TpyaHocTy nepeBoia CIOAKHBIX
(hopM npuyacTUs ¥ MPUIACTHBIX 00OPOTOB.

Hem.s3.: CtpanatensHbiit 3anor. Infinitiv Passiv (maccus ¢ MogansHbIM
6. | rmaronom). Kouctpykius sein + Partizip II (maccuB cocTosiHuS). - 2 4
Tpex4aeHHBIN, IBYYICHHBIH U OJHOYICHHBIN (O€3IMYHBIN TacCUB).
Opamir.a3.: [Ipudactie HACTOSIIETO0 BPEMEHU; MPUYACTHE TPOIIEATIEIO
BPEMEHH; JICCIPUIACTHUE; CI0KHOE MPUIACTHC TPOIIEANIETO BPEMEHH.

7. | Aursas.: lepynauit. TpyJHOCTH HIepeBOia CIOXKHBIX (GOPM repyHaus U - 2 4




repyHAHaIbHBIX 000POTOB.
Hewm.s13.: @ytypym | u Il B MomansHOM 3HaUeHNHA. MoansHbIE CIIOBA.
@panis3.: Gerondif u Participe passé compose.

Anrn.s3.: CHHTaKCHC CIOXKHOTO mpemioxeHus. CrocoObl mepeBona
YCIIOBHBIX MPETI0KEHHUH.

Hem.n3.: KOHBIOHKTMB B  HEMEUKOM  s3bIKe.  YHOTpeOseHue
KOHBIOHKTHBA U KoHAumoHanuca | u I1.

@panms3.:  YcenoBHoe — HakioneHwe.  Conditionnel  present  wu
Conditionnel passe.

PA3JIEJI 2. Jlekcuaeckre 0COOCHHOCTH SI3bIKA HAYYHOU JTUTEPATYPHI

9. | OOmenayyHas JeKCHKa M CHIeHHAIbHAs TEPMUHOJIOTHSI. - 2 4
10 CriocoObl  TiepeBoJa TMPOCTBIX M CIOXKHBIX TEPMHUHOJIOTUYECKUX 2 4
" | cnoBocoueTanuil.

PA3JIEJI 3. Urenue u nepeBoj CreuaibHOM JINTEPaTyphl

BI/II[I:I YTCHUA (H3yqa10mee, O3HAaKOMUTCIIbHOEC, IIOMCKOBOC H

11. - 3 4
MIPOCMOTPOBOE).
CrpaBouHasi juTeparypa (ClIOBapH, TJIOCCApUM M TIIp.) Kak

12. | BcmoMoraTenbHOE CPEACTBO MPH MEPEBOIE MHOAZBIYHON HAYyYHOU - 3 4
JIUTEPATYPBHIL.

Nroro 3a 1 cemectp: 2 26 44

1 kypc, 2 cemecTp

PA3JIEJT 4. OcOOEHHOCTH WHOS3BIYHON MOHOJIOTHYECKOHN M THAJIOTHYECKON PeYeBON AEATEIbHOCTH

YcrHas HaywHast peuyb. COBEpIICHCTBOBAaHWE YMEHUH U HAaBBIKOB
13 MOHOJIOTHYECKON peYr Ha OCHOBE IOJATOTOBJIICHHOTO BBICKA3bIBAHUS 110 13 30
" | TeMaM CHEIUMaNTBbHOCTH M II0 JIHUCCEePTAIMOHHOW pabote (B dopme

co0OIIeHNS], OKJIa1a MITH TPE3CHTALINN).

Bbecena o CIEILNATILHOCTH. CoBepIleHCTBOBaHUE
KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUN MOHOJIOTMYECKOW U JTHAIOTMYECKOU
peud, TO3BOJMIOIIMX AaCHUPAaHTy INPUHHMATh y4yacTHE B
00CYXJIEHUU BOIPOCOB, CBSA3aHHBIX C €ro Hay4HOH paboToil u
14. | cnenualIbHOCTRIO (B BUJE MMOSICHCHUH, OnpeaeseHUN, - 13 32
apryMeHTallid, BbIBOJIOB, OLIEHKM SIBJICHWH, BBIPAKEHUS
COOCTBEHHOW  TOYKM 3pEHUS IO MpoOJieMe  Hay4YHOTO
UCCIIEI0OBAHUS, BO3PaKEHUH, CpPaBHEHHUH, BOIIPOCOB,
IPOTUBONOCTABJICHUH U T.JI.).

Hroro 3a 2 cemectp: - 26 64

Dopma aTTecTAINN: DK3aMeH

5.2. Conep:kanne JIEKIHHOHHOTO KYypca, TMPAKTHYeCKUX (1adopaTOpHBIX)
3aHATHI

PA3JIEJI 1. TPAMMATHUYECKUE OCOBEHHOCTHU S3bIKA HAYUYHOM
JIMTEPATYPBI

1. Tema. BBognas mnexkuusi: TpeOoBaHUS K KOHEYHOMY YPOBHIO BIAJCHUS
npo(hecCHOHATbHO OPUEHTUPOBAHHON KOMMYHUKATUBHON KOMITETEHIIUEH.

2. Tema. AHris3.: ATpuOyTUBHBIE clloBocoueTaHusi. KoHBepcusi.
Hewm.s3.: Bpemennbie GOpMBI ACHCTBUTEIBHOTO 3aJI0Ta U3bSICHUTEIILHOTO HAKJIOHCHUSI.

@pani.a3.: Tunel npeanoxeHnil. be3nuyHbie KOHCTPYKIUU.

3. Tema. Anrn.s3.. Cucrtema BpeMeH IeHCTBUTENBbHOTO 3anora (Bpemena rpymm
Indefinite, Continuous, Perfect, Perfect Continuous. HectangapTHble r1aross).




Hem.s3.: Crnoxsble MNpenokKeHUss B HEMEIKOM  s3bIKe. THIBl MPUIATOYHBIX
npeAIoKEeHN. beccoro3Hble TPUAATOUHbIE PEIJI0KECHUS.

O@pann.s3.: CucremMa BPEMEH W3bSBUTEIBHOTO HAKIOHEHUA. [[elCTBUTEIbHBIN
3aJIOT.

4. Tema. Anrmsz.. IlaccuBnbiii 3anor (OcoOEHHOCTH TEPeBOJA MACCHUBHBIX
KOHCTPYKITUH).
Hem.s3.: PacnpoctpanenHoe onpezencHue. YmnorpeOnenue Partizip | u Partizip Il u
IIEPEBOJI X HA PYCCKUM SI3BIK.

Opanu.s3.: [laccuBHbIN 3a710T.

5. Tema. Anrn.s3.: Henuunsie dhopmbl rinarona. Madunutu. TpyaHocT nepeBoaa
CJIOXKHBIX (hOpM MHGUHUTHBA U NHPUHUTHBHBIX 000OPOTOB.
Hem.s13.: InduHUTHBHAS Tpynma B HEMEIKOM si3blke. MIHPUHUTHUBHBIE M MPUYACTHBIC
000opoTel. MoganbpHbIe KOHCTPYKITUU sein U haben + zu + infinitiv.

®pani.a3.: UTHGUHUTHBHBIE KOHCTPYKIUH.

6. Tema. Anrias.: [Ipuuactue 1 u Ilpuyactue Il. TpygHocTH nepeBona CIOKHBIX
dbopm pUYaCTHs U IPUYACTHBIX 00OPOTOB.
Hem.s13.: Crpagarensubiid 3amor. Infinitiv Passiv (maccuB ¢ MOJaibHBIM TJ1arojiom).
Konctpykmus sein + Partizip Il (maccuB coctostHus). TpexwieHHBIN, ABYWICHHBIN U
OJTHOUJICHHBIN (O€3TMYHBIN TACCUB).

Opanir.a3.: [IpyyacTue HACTOSIIETO BPEMEHU; MPUYACTUE MPOUIEAIIETO BPEMEHH;
NEEMPUYACTUE; CII0AKHOE TPUIYACTUE MPOIIEIIIETO BPEMEHH.

7. Tema. Anrn.s3.: lepynnuii. TpyaHocTu nepeBoja CIOXKHBIX (HOPM TEPYHIUS U
repyHIUaIbHBIX 000POTOB.
Hem.s13.: @ytypym | u 11 B MoganibHOM 3HaueHun. MoanbHbIE CIIOBA.

®panir.s3.: Gerondif u Participe passé compose.

8. Tema. Anrm.s3.: CHHTaKcUC CJIOXHOTO THpenioxenus. CrocoObl mepeBoia
YCHOBHBIX MPEIIIOKEHUN.
Hem.s13.: KOHBIOHKTHB B HEMEIKOM s3bIKe. YMNOTpeOJeHWE KOHBIOHKTHBA U
konaunmonanuca | u II.

®panm.ss.: Ycemosaoe Hakmonenue. Conditionnel present m Conditionnel passe.

PA3JIEJI 2. IEKCUYECKUE OCOBEHHOCTU SI3bIKA HAYYHOM JIUTEPATYPHL.
9. Tema. O6meHayuHas JEKCUKa U CleIMaIbHasi TEPMUHOJIOT U
10. Tema. CrmocoObl TmepeBoja MPOCTBIX U CHOXKHBIX TEPMUHOJIOTUYECKUX
CIIOBOCOUYETAHUH.

PA3JIEJI 3. YTEHUE U ITEPEBOJ] CITIELIMAJIBHOM JIUTEPATYPBI
11. Bunpl utenus (M3ydaroliee, 03HaKOMHUTEIBHOE, TIOMCKOBOE U IIPOCMOTPOBOE).
12. CnpaBouHas snureparypa (ClioBapH, IJIOCCapUM U Ip.) KaK BCIOMOTIaTElIbHOE
CPEACTBO IIPHU NEPEBOAE UHOA3BIYHOM HAYYHOU JINTEPATYPHI.

PA3JIEJI 4. OCOBEHHOCTU MHO3bIYHON MOHOJIOTMYECKON U
JIMAJIOTUYECKOM PEUEBOI JESATEJIBHOCTU
13. YctHas  HayuHas peub. CoOBEpUICHCTBOBAHME YMEHHMHA U  HAaBBIKOB
MOHOJIOFH‘-ICCKOﬁ p€un Ha OCHOBC IIOATIOTOBJICHHOI'O BBICKA3bIBAHMA II0 TCMaM



CHEIUATBFHOCTH W TIO JTUCCEPTAIMOHHOW pabore (B ¢opMe cooOIeHus, TOKIaaa WA
IIpE3CHTAIUN ).

14. becena no cnenuanbHOCTH. COBEPIICHCTBOBAHNE KOMMYHUKATUBHBIX yYMECHHMA
MOHOJIOTHYECKON U TUAJOTUIECKON pedH, TO3BOJISIONINX aCUPAHTy MPUHUMATh y4acThe
B 00CYXJIEHUH BOIIPOCOB, CBSA3AHHBIX C €r0 HAyYHOW pabOTON U CHEIUaIbHOCTHIO (B BU/IE
MOSICHCHU, OTPEJCNICHNH, apryMEHTAallid, BBIBOJOB, OILIGHKH SIBICHUW, BBIPAKCHUS
COOCTBEHHOM TOYKM 3pEeHHsI MO TMpoOiieMe HaydyHOTO WCCIICOBAHMs, BO3PaKECHUH,
CpPaBHEHUH, BOIPOCOB, NMPOTUBONOCTABICHUM H T.1.).

6. IEPEYEHb OCHOBHOﬁ U JJOHNOJHUTEJBHOMW YYEBHOHN
JIUTEPATYPBI, HEOBXOJUMOM JIJIs1 OCBOEHUS JUCLHUILINHBI

OcHOBHAag JIUTEpPATYpA:

AHTJIMUCKUA SI3BIK

OcHoBHas auTeparypa:

1. benoycoBa, A.P. AHMIMICKHI S3BIK U1 CTYACHTOB CEIbCKOXO3SIIICTBEHHBIX BY30B:
yueb. mocobue s ctyaeHToB By3oB. Ilo cmen. "3oorexnus" u "Berepunapusa'/ A.P.
benoycosa, O.I1. Menpunna. - 5-e usn., crep. - CI16.; M.; KpacHonap: Jlans, 2016. - 349
C.: puc., Tabi. - (YueOHuku jy1s By30B. Criell. JuT.)

2. benoycosa, A.P. Axrio-pycckmii BeTepHHapHBIH cioBapb. English-Russian
Veterinary Dictionary.- M.: 3ooBetknura, 2015.- 205 c.

3. benoycoBa, A.P. Pyccko-anrnmiickuii BeTepHHApHBIN ciioBapb. Russian- English
Veterinary Dictionary.- M.: 3ooBetknura, 2015.- 195 c.

OJIEKTPOHHbIC U3AAHUS:

1. benoycoBa, A.P. AHIIMUCKHI SI3bIK JUISI CTYJEHTOB CEIbCKOXO3SIMCTBEHHBIX BY30B
[DnexTpoHHBIM pecypc]: yueb. mocobue /A.P. benoycosa, O.Il. Menbunna. - 5-¢ u3f.,
cTep.- CII6: Jlans, 2016.- 352 C. Pexum JI0CTyTa:
https://e.lanbook.com/book/71743#authors
2. bensxora, E.M. ARrnuiickuii 1Jist aciupaHTOB [ DIEKTPOHHBIN pecypc]: yueb. mocodue /
E.W. bensikosa.- 2-e u3z., nepepad. u goi. - M.: Byzosckuii yueOnuk: UHOPA-M, 2017. -
188 ¢.- Pexxum gocryma: http://znanium.com/catalog/product/814595
3. JenoBoil aurmmiickuii s3bIk  [DiextpoHHbli pecypc]: (MHTEPAKTUBHBIN
DJIEKTPOHHBIM VYEBHUK) / T.A.Kapmnosa, A.C.Bockosckas, E.C.3akuposa,
JLII. Iunenko.- M.: KuoPyc, 2017.- Pesxxum noctyma: https://www.book.ru/book/922758

JlonoaHuUTENbHAS IUTEpATYpa:

1. benmoycoBa, A.P. OOydeHue UTEHHIO aHTJIMHCKON CHEIUAIbHON JHUTEpaTypbl
(TepMHUHOJIOTHYECKHE coueTaHus1): MeTol. yka3anus. [lo cmemn. 36.05.01 - Berepunapus/
A.P. benoycosa, M.JI. 3y6nioBa; MI"TABMub - MBA um. K.U. Ckpsbuna. - M., 2017. - 25
C.

OJIEKTPOHHbIC U3AAHUS:



https://e.lanbook.com/book/71743#authors
http://znanium.com/catalog/product/814595
https://www.book.ru/book/922758

1. T'anpuyk, JI.M. 5D English Grammar in Charts, Exercises, Film-based Tasks, Texts and
Tests- I'pammaTuka aHTJIMHACKOTO $3bIKA: KOMMYHUKATHUBHBIA Kypc [DJIEKTPOHHBIM
pecypc]: yue6. mocodue / JI.M. INanpuyk.- M. : By3oBckuii yueonuk : UHOPA-M, 2017.
— 439 c.

2. ManbkoBckas, 3.B. I'pammaTuka 11 1e710BOTO OOIICHUST Ha aHTJIUHCKOM SI3BIKE
(MOTYTbHO-KOMIETEHTHOCTHBIN TTOAX0/) [ D7IeKTpoHHBIN pecypc]: yueb. mocodue / 3.B.
ManbkoBckas. - M.: Uadpa-M, 2013. - 140 c.- Pexum noctyna:
http://znanium.com/catalog/product/342084

3. lllaBenera, E.H. HOW TO MAKE A SCIENTIFIC SPEECH. IIpaktukym mo
Pa3BUTHIO YMEHUH MyOIMYHOTO BHICTYIUICHHS HA aHTIIMICKOM SI3bIKE [ DIEKTPOHHBIN
pecypc]: mpaktuky™m / E.H. [l]laBenesa.- M.: KuoPyc, 2016.- 92 c.- Pexxum nocrymna:
https://www.book.ru/book/919133

HEMELIKUM SI3BIK

OcHoOBHas aUTEpaTypa:

1. BacunbeBa, M. M. IIpakTtuueckas rpaMMaTKa HEMELKOTO sI3bIKa: yueO. mocooue st
CTYJICHTOB HEsI3bIKOBBIX By30B/ M.M. BacunweBa, M.A. BacuibeBa. - 13-e uzn., nepepao.
u jom. - M.: Anbda-M: UHOPA-M, 2013. - 235 c.

2. XakumoBa I'.A. Hemenkuii s3bIK 111 300BETEPUHAPHBIX BY30B: ydeO.mocoOue s
ctynentoB By30B. Ilo cmeun. "3oorexnus" u "Berepunapus'/ I'.A. Xakumona. - CIIO.:
Jlanp, 2010. - 462 c.

DJIIEKTPOHHbBIC U3AAHUS:

1. BacunseBa, M.M. IlpakTuueckasi rpaMmaTHKa HEMELKOTO f3bIKa [DJIEKTPOHHBIM
pecypc]: yue6. mocodue / M.M. BacuinweBa, M.A. BacuibeBa. - 14-e u3j., mepepad. u A01.
- M. Amda-M: Hnadpa-M, 2015. - 238 c.- Pexum  gocrym:
http://znanium.com/catalog/product/474619

2. XakumoBa, [".A. Hemenkuii sS3bIK 1J1s1 300BETEPUHAPHBIX BY30B [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]:
yue0. mocobue s ctyaeHToB By3oB /I A. Xakumona.- CII6: Jlans, 2010.- 464 c. Pexum
J0CTyna:
http://e.lanbook.com/books/element.php=25608http://e.lanbook.com/view/book/78

JononHuTenbHas aureparypa:

1. TaprteiHoB, I''H. Temaruueckuii pycCCKO-HEMEIKHI - HEMEIKO-PYCCKHUU CIIOBaph
CEJIbCKOXO3SIMCTBEHHBIX TepMUHOB: YyueO. mocobue. [lo wnHamp. "Berepunapus',
"3ootexuus", "buonorusa", "Arpoumxenepus", "Arponomus"/ I''H. Taptsinos. - CII6.;
M.; Kpacunonap: Jlans, 2013. - 126 c.

2. XakumoBa, ['.A. BeTeprHapHO-pa3roBOPHbII NIPAKTUKYM IO HEMELIKOMY SI3bIKY: yueO.
nocobue. Ilo cneu. «Berepunapus» u Hamp. «Ber.-can. skcnieptuza» / I'.A. XakumoBa;
MI'ABMub um. K.U. Ckpsibuna.- M., 2018.- 258 c.

DJIEKTPOHHbBIEC U3AHUS:

1. Apxunkuna, [.J. JlenoBas  KOpPpECHOHAEHUMS HAa  HEMEUKOM  S3bIKE.
Geschaftskorrespondenz [DnextponHsiit pecypc]: yueo. mocooue / I'.JI. Apxunkuna, I'.C.
3aBropoauss u ap. - M.: UHOPA-M, 2016. - 191 c.- (Beiciiee oOpazoBanue).- Pexum
noctyma: http://znanium.com/catalog/product/537687



http://znanium.com/catalog/product/342084
https://www.book.ru/book/919133
http://znanium.com/catalog/product/474619
http://e.lanbook.com/view/book/78

2. BacunpeBa, M.M. Hewmernkuii s3bIk: nenoBoe oOmieHue: yueb. mocobue / M.M.

BacunseBa, M.A. BacuibeBa. - M.: Anbpa-M: UHOPA-M, 2014. - 304 c.- Pexxum
nocryma: http://znanium.com/catalog/product/441988

®PAHITY3CKHUU SI3BIK

OcHoOBHas aUTEpaTypa:

1. HenoBoit dpanmysckuii = Le francais des affaires: yueonuk / b.1. I'epacumosn, H.1O.
boponynuna, 1.A. Bonoctubix, E.A. I'ynsesa. - M.: ®OPYM, 2009. - 171 c.: puc., Tadm.
DJIEKTPOHHBIC U3/IaHUS:

1 Ckopuk, JLI'. 'pammaTtuka ¢paHiry3ckoro sizbika. Teopus U mpakTHUKa [DIeKTPOHHBIN
pecypc]: yue6. mocobue / Cxopuk JL.I. - M.: MIIT'Y, 2014. - 240 c.: Pexxum pocrymna:
http://znanium.com/catalog/product/758091

2. XaputoHoBa, N.B. ®paniy3ckuil s3bIK: 0a30BBIH Kypc: Y4eOHUK [DIEKTpOHHBIN
pecypc] / Xaputonora 1.B., bensesa E., baunnckas A.C. - M.:IIpomereit, 2013. - 406 c. —
Pexxum noctyna: http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=558102

JlononHuTenbHAas IUTEpaTypa:

1. XBoctenko, T.A. OO0yuenuto uTeHuro GpaHIly3CKON CIeMaIbHOM JIUTEPATYPhI: METO.
yKazaHus 1 ctyaeHToB. [1o cren. - Berepunapus u - Bet.-can. skcneptuza/ T.A.
XBoctenko; MITABMub - MBA um. K.U. Ckpsbuna. - M., 2017. - 59 c.-

DNEKTPOHHbBIC U3AHUSA:

1. Amena, T.H. Exercons-nous! [DnekTpoHHbIi pecypc]: yued. mocodue mo rpaMMaTHKe
¢dpanysckoro s3eik / T.M. Anuesa, I'.B. benukona, E. bensesa.- M.: MIIT'Y,2016.- 380
c.- Pexxum moctyna: http://znanium.com/catalog.php?bookinfo=754426

2. Boponkosa, N.C. ®@paHIiry3cKuil A3bIK JJIsl TEXHOJIOTOB MUIIEBONW MPOMBIIUIEHHOCTH =
La langue fran?aise pour les technologues de l'industrie alimentaire [DaexTpoHHBIH
pecypc]: yue6. mocodue s By3oB / M1.C.Boponkona, f.A. KoBaneBckas: Boponex. roc.
YH-T  WHX. TexHojorui.- Boponex, 2010.- 148 «c¢.- Pexum  pgocryna:
http://e.lanbook.com/books/element.php?pll_id=5828

3. IOpoBa U.B.Ilpaktnueckas GoHeTuka (paHIy3CKOTO s3bIKa [DIEKTPOHHBIN pecypc]:
yue0. mocobue s By30B / M.B. FOposa, T.W. 3enenuna.- 3-¢ uza, crep.- M.: ®JIMHTA,
2013.- 64 c.- Pexxum noctyma: http://www.book.ru/book/906422

4 Konmoroponsa, A.B. Jlekcukomorus (dhpaHIly3cKuid s3bIK) [DIEKTPOHHBIN pecypc]: yueo.
nocooue / A.B. Koamoroposa. - Kpachosip.: COVY, 2016. - 98 c.: ISBN 978-5-7638-3538-
0 - Pexxum noctyna: http://znanium.com/catalog/product/978621

7. HIEPEYEHDb PECYPCOB NHOOPMALIMOHHO-
TEJJEKOMMYHUKAIIMOHHOU CETU <«MHTEPHET», HEOBXOAUMBIX
JJIA OCBOEHUA JUCIIUITJIMHBI

1. DnexkTpoHHO-OMOIMOTEeUHasl CUCTeMa u3NaTenbeTBa «JlaHby. - Pexum mocryna:
https://e.lanbook.ru

2. DIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHas crcTeMa u3atelibecTBa « KHopye» - Book.ru. - Pexxum
nocryma: https://www.book.ru


http://znanium.com/catalog/product/441988
http://e.lanbook.com/books/element.php?pl1_id=5828
http://www.book.ru/book/906422

3.

DNeKTpOHHO-OMOIMOTEYHAsT  CHCTeMa

http://znanium/com.ru/

Znanium.com. - Pexum mocrymna:

4. HatmonaneHblii iudposoii pecype «PYKOHT». - Pesxum nocryma: https://rucont.ru/
5. BJ] Web of Science. — Pexxum moctyna: http://webofscience.com

6. BJ1 SCOPUS. — Pexxum aoctyma: http://scopus.com

7. BJ1 PUHII (SCIENCE INDEX). — Pexxum gocryma: http://elibrary.ru

CrnoBapwu, paboratoniue B pexume on-line:
1. www.multitran.ru

2. www.lingvo.ru

3. www.translate.ru

DHIMKIIONEINH, paboTaroliye B pexxume on-line:

1. http://en.wikipedia.org
2. http://lwww.britannica.com

8. OUEHOYHBIE CPEJICTBA

OueHouHblE CpeACTBA ISl MPOBEACHUS TEKYLIErOo M MPOMEKYTOYHOTO KOHTPOJIS
3HaHUH 10 qucuuIInHe « MHOCTpaHHBIN SI3bIK» MPECTaBICHBI B BUAE (DOHIA OLEHOYHBIX
cpencts (nanee — @POC) B [Ipunoxkenuu 1 k HacTosIeH paboyelt mporpaMme TUCIUILIMH.

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYHEHHUE JUCLHUIIJINHbI

Tabnuma 5
Ne HanMeHoBaHue cieUAJbHBIX IOMeEIEHUH 1 OcHALIEHHOCTH CNENUAIBHBIX IOMeIeHul 1
n/n MOMeLIeHUH IS CAMOCTOSITeJIbHOM PagoThI NOMeIeHHUi ISl CAMOCTOSITEILHON PadoThI

1. VYuyeOHast ayAUTOpHs I IPOBEACHUS 3aHATUH Crienpanu3upoBaHHast y4eOHast Mebers,
JICKITHOHHOI'O THIIA, TPYIIOBBIX U HHAUBUIYAILHBIX | ayAUTOPHAA NOCKa, SKpaH «Rover»,
KOHCYJIBTAIUi, caMocTosATenbHOM paboTel Ne 525 | Bugeomarautohon DAEWOO ST 120 WN,
komonku  “Microlab  Solo-3”  akycruueckas
CHCTEMA, TIEPEHOCHON MYJIBTHMEIUIHBIN TPOEKTOP
NECVT 560XGA (1024x768), xommerotep AMJI —
K 6-2-300, noxkmouennsiit k cetu «MHTEpHET» M
o0eCreUeHHBI  JOCTYIIOM B 3JIEKTPOHHYIO
nH(popMaImoHHO-00pa3oBaTenbHy0 cpeny ®I'BOY

BO MI"'ABMub — MBA umenu K.1. CkpsOrna

2. | YueOHas aynuropus 171 MPOBeAeHHs NpakTuueckux | Crenuaau3upoBaHHas yueOHas Mebesb, KCEpOKC,
3aHATHH, TPYIIIOBBIX M MHIAWBHIYaIbHBIX MPUHTEP, KOMITBIOTEP, TIOKIFOYCHHBINA K CETH
KOHCYJIbTAlUH, TEKYILETO KOHTPOJI U «HTEpHET» U 00ECIICUCHHBIN JOCTYIIOM B
IPOMEKYTO49HOH arTectamuu Ne 514 5IEKTPOHHYIO HH(POPMALMOHHO-00Pa30BaTEIEHYIO
cpeny ®I'6OY BO MI'ABMub — MBA nmvenn
K.N. Ckpsbuna
3. | YueOHas ayauTopus IS IPOBEACHHUS MPAKTHUCCKUX Crenuanu3upoBaHHas yueOHast MeGelb,
3aHATHUU, TPYIIIOBBIX U MHAWBUAYAJIbHBIX ayauToOpHas J0CKa
KOHCYJIbTAIUN, TEKYIIETO KOHTPOJIS U
poMeXXyTOoUHOU aTTectarmu Ne 512
4. | YueOHas ayaquTOpHS TSI POBEACHIS MPAKTHIECKIX Crenuanu3upoBaHHas yueOHast MeGelb,

3aH51TI/II71, TPYIIOBBIX U MHAWBUAYAJIbHBIX
KOHCYHBTaHHﬁ, TCKYHICT'O KOHTPOJIA U

ayIUTOpPHAs 10CKa, KCEPOKC, MPUHTEP, KOMITBIOTED,
MOJIKITFOYCHHBIH K ceTn «IHTepHeT» U
o0ecrnedeHHBINA JOCTYIIOM B DJIEKTPOHHYIO



http://znanium/com.ru/
https://rucont.ru/
http://webofscience.com/
http://scopus.com/

npoMexyTouHol arrectarmu Ne 515

nHpOpMaMOHHO-00pa3oBaTensHylo cpeny PI'BOY
BO MI"'ABMub — MBA umenu K.H1. Ckpsbrna

IlepeueHb TUIEH3UOHHOI'O MPOrPaAMMHOI0 obecrieyeHus

1. Oneparnmonnas cuctema Windows 7 (wiam Hmke) — Microsoft Open License —

mmnensus Ne 46891333-48650496.

2. Oducueie npunoxenus Microsoft Office 2010 (wnm Hmke) — Microsoft Open

License — mumen3uu Ne 46891333; Ne 48650496.

3. Cuctema Koncynerant Ilmoc — qoroBop 06 MHGOPMAIIMOHHON MOAJIEPKKE OT

11.01.2018 r.

4. Autusupyc Dr. Web. — nunensus ot 29.04.2018 r.
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1. HACIIOPT ®OHJIA OIIEHOYHbBIX CPEACTB

B pamkax wu3ydeHus JAMCHUIUIMHBI «MHOCTpaHHBIM S3BIK»  (POPMHUPYIOTCS
CIEAYIOIINE KOMIIETEHIINH, MTOJIEKAIINE OLICHKE:

VYK-3, YK-4, OIIK-2

- YK-3 — roTtoBHOCTh y4yacTBOBaTb B PabOTE€ POCCHUUCKUX U MEXKIyHAPOIHBIX
HCCIIEIOBATENIbCKUX KOJUICKTUBOB IO PEIICHUIO HAYYHBIX U HAyYHO-00pa3oBaTEIbHBIX
3a/1ady;

- YK—4: roTOBHOCTh HCMOJIb30BaTh COBPEMEHHBIE METOAbl U TEXHOJOTUU HAYYHOU
KOMMYHHUKAIIMU Ha TOCYJaPCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaX;

- OIIK-2: TroTOBHOCTh K TPEMOJABATEIHCKONW JACATEIHHOCTH 1O OCHOBHBIM
o0pa3oBaTeNbHBIM MPOrpaMMaM BBICIIIETO 00pa30BaHUSI.

Tabmuma 1

Ne | ®@opmupyemsblie | KonTpoaupyembie pa3aesl (TeMbl) JMCOIMIVIMHB | OneHOYHOe CPeACTBO
n/n | KoMneTeHIUH!

1. YK-3 Pazmen 1. I'pammarnyeckne OCOOEHHOCTH SI3bIKA Omnpoc
HAaY4YHOU JTUTEPaATypPHI. KontponbHas padota
Paznen 2. Jlekcnueckue 0COOCHHOCTH SA3bIKAa HAYYHOMH
JUTEPATYPHI.
Pasnen 3. UYrenume u 1nepeBoj cleLHAIbHOU
JUTEPATYPHI.
Paznen 4. OcobenHoctu MHOS3BIYHOM
MOHOJIOTHYECKOM M JMAJOTUYECKON  pedyeBOM
JIeSITEILHOCTH.

2. YK-4 Pazgen 1. T'pammaTmdeckue OCOOCHHOCTH S3bIKa Ompoc
HAyYHOU JTUTEPATYPHI. KonTtponsHas padora
Pazgen 2. Jlekcuueckre 0COOEHHOCTH SI3bIKa HAYYHOM
JTUTEPATYPHI.
Paznmen 3. Urenme ® 1epeBO  CHEUUAIBHOU
JTUTEPATYPHI.

Pasnen 4. OcoOeHHOCTH MHOSI3BIYHON
MOHOJIOTHYECKON U TUATIOTMYECKOU pEYEBOU
JESATEIbHOCTH.

3. OIIK-2 Pazmen 1. I'pammarnyeckne OCOOEHHOCTH SI3bIKA Omnpoc
HAaY4YHOH JTUTEPaATypPHI. KontponbHas padota
Paznen 2. Jlekcuueckue 0COOCHHOCTH SA3bIKAa HAYYHOMH
JUTEPATYPBHL.

Pasnen 3. UYrenume u 1nepeBoJ cleLHaIbHOU
JUTEPATYPBHL.

Paznen 4. Oco6eHHOCTH HHOS3BIYHON
MOHOJIOTHYECKON U TUATIOTMYECKON peueBOM
JeSITeTbHOCTH.




2. IOKA3ATEJIM U KPUTEPUU OLIEHUBAHUSI KOMIIETEHIIUI HA
PA3/IMYHBIX DOTAIIAX HX @®OPMHUPOBAHUSA, OIIMCAHHME HIKAJI

OIEHUBAHUA

TabOmura 2
IInannpyemsie YpoBeHb 0CBOCHHUS Ounenounoe
pe3yJbTaThl 0CBOCHHS Heynosner- VY noener- Xoporto OTiunyHO CpeacTBo
KOMIIETCHINH BOPUTEJIBHO BOPUTEIILHO
YK-3
3HaTh: OtcyTcTBHE 3HaHUN ®parMeHTapHbIe Hecymecrsennsie I'my6okue 3HaHUS Omnpoc
o0IIeHay4HyI0 U oO01eHay4HO! 1 3HAHUA OLIMOKK B 3HAHUU o0IeHayYHOH 1 Konrponbhas
TEPMHHOJIOTHYECKYIO TEPMHHOJIOTHYECKON oOImeHayIHoH 1 o0IeHayqHO 1 TEPMHHOJIOTHIECKO pabota
JICKCHKY T10 CHELHATbHBIM JIEKCUKH 110 TEPMHHOJIOTHYECKO | TEPMHHOJIOTHYECKO 1 JIEKCUKH TI0
JUCHUIUTHHAM CIenUaIbHbIM i JIGKCUKH TI0 i JIGKCUKH 110 CIeIUaIbHbIM
BETEpHHAPHO- JUCHUIUTHHAM CIeIUaIbHBIM CreHaIbHBIM JUCHUIUTHHAM
OGHOIOrHYECcKOro MpoduIIs; BETEPHHAPHO- JUCLIUIUINHAM JMCLUILUTNHAM BETEPHHAPHO-
OCHOBHbIE OGHOIIOTMYECKOTO BETEPHHAPHO- BETEPHHAPHO- OHOIIOrHYECKOT0
rpaMMaTH4YecKHe HpoQuIIs; OTCYTCTBHE OUOIOTHYECKOTO OMOJIOrHYECKOTO npoduis; riaybokue
KOHCTPYKLIHH, 3HaHUH OCHOBHBIX npodus; npoduIs; 3HAaHHUS OCHOBHBIX
XapaKTepHbIe JJIs rpaMMaTHYEeCKHX (bparmeHTapHbIC HECYILECTBECHHbIC rpaMMaTHYECKHUX
Hay4HOTO CTHJIS. KOHCTPYKIHIA, 3HAHHSI OCHOBHBIX OLINOKK B 3HAHUU KOHCTPYKIIHIA,
XapaKTePHBIX VIS rpaMMaTHYECKHX OCHOBHBIX XapaKTepHBIX VIS
HAayYHOTO CTHIIS. KOHCTPYKIIHH, rpaMMaTHYEeCKHX HAay4YHOTO CTHIISL.
XapaKTepHBIX JUIS KOHCTPYKIIHIA,

HAay4YHOTO CTHJIA.

XapaKTEePHBIX AT
HAYYHOTO CTHIIS.

Ymersn:
YUTaTh, HOHUMATh U
HCIOJIb30BaTh B CBOCHT
Hay4HOI1 pabote

Heymenue uurars,
TOHUMATh U
HCIIOTh30BaTh B
CBOEH Hay4dHOH

VYMeTh 4acTUYHO
YHATaTh, HOHUMATH U
WCIIOIh30BaTh B
cBOel Hay4yHOH

VYmeTs B
JIOCTaTOYHOU
CTEICHH YUTATh,
TOHUMATh U

YmMmeTh cBOOOIHO
YUTATh, IOHUMATh U
HCITI0JIb30BaTh B
cBOEH Hay4yHOH

OPHUTHHAIBHYIO HAYYHYIO pabote pabote HCTIOB30BATh B pabote
JMTEpaTypy 1o OPUTMHAJIbHYIO OPHUIMHAIBHYIO CcBOEil Hay4HOI OPHUIMHAIBHYIO
CIIENUAIBHOCTH, ONTMPAsCh | HAay4HYIO JIUTEpaTypy Hay4HYIO pabore Hay4HYIO
Ha U3y4YEHHBIH A3BIKOBOH TI0 CIELNATBEHOCTH, JMTEpaTypy 1o OPUTHHAJIbHYIO JMTEpaTypy 1o
Marepuai i OIMpasich Ha CIIeLMAIBHOCTH, Hay4HYIO CIIeLMAIBHOCTH,
npodeccuoHanbHbIe N3YYEHHBIH SI3BIKOBOIT OIUpasich Ha JUTEpaTypy 1o OIHpasiCh HA
3HAHMUS; marepuai i W3YYCHHBIN CIEHUANTBHOCTH, N3y4eHHBIH
TOTOBUTH JJOKJIAJBI U npodeccuoHaNbHbIe | SI3BIKOBOW MaTepuai onupaschk Ha SI3IKOBOM MaTepual
cOOOIIEeHNs B YCTHOH 1 3HAHHUS; u U3YUYCHHBII u
MMCbMEHHOH (hopMax 1o HEyMEHHE F'OTOBUTh | MpodeccHOHabHbIC | S3BIKOBOH MaTepHall | NpoQeccHOHANIbHBIC
TEMaTHKE IIPOBOAUMBIX JIOKJIa bl 1 3HaHMS; " 3HaHMS;
UCCIICIOBAHUIA; COOOIICHUS B YCTHOM YMETb 4aCTH4YHO npo¢ecCHOHANIbHBIE YMETb T'OTOBHTb
MOJIL30BATHCS U ITUCbMEHHOM TOTOBUTH JJOKJIA b 3HaHMS,; JIOKJIa bl 1
CHeHaTbHBIMU (dopmMax 1o TeMaTuxe M COOOIIIeHNS B YMETb TOTOBUTH coo0meHus B
CIIOBapsIMH, TIPOBOJIMBIX YCTHOH U JOKJIa bl 1 YCTHOH U
CIpaBOYHMKaMH U Ga3zaMu HCCIIEeI0BaHUM; MMICEMEHHOH coo0IIeHus B MMICEMEHHOH
JTaHHBIX. TIOJTb30BAThCS ¢dopmax 1o YCTHOH 1 ¢dopmax 1o
CrelraIbHbIMU TeMaTHKe MHCbMEHHON TeMaTHKe
CIIOBAPSIMH, MPOBOAUMBIX ¢bopmax o MPOBOAUMBIX
CIIPaBOYHHUKAMH U UCCIIeI0BAHUIA; TeMaTHKe UCCIIeI0OBAHUIA;
0a3aMu JaHHBIX. YMETh YaCTHYHO TIPOBOANUMBIX CBOOOIHO yMETh
0JIL30BATHCS UCCIIeIOBAHMUIT; HOJIL30BATHCS
CIICLHATbHBIMH YMETh CIIeLHATbHBIMH
CIJIOBapsIMH, TIOJTb30BAThCS CJIOBapsIMH,
CIIPaBOYHUKAMH U CIIeIMAIbHEIMI CIIPaBOYHUKAMH H
0azamy JTaHHBIX. CJIOBApSIMH, 0azamy JTaHHBIX.
CIIPaBOYHHUKAMH U
0a3zaMy JaQHHBIX.
Buagern: OTcyTCTBHE HaBBIKOB ®parMeHTapHOe Bnanenne CobonHoe
HaBBIKAMH MOHOJIOTHYECKOH U BIIAJICHHE HaBBIKAMHU BIIAJICHHE
MOHOJIOTHYECKON H JHAJOTHYECKON pedn HaBBIKAMH MOHOJIOTHYECKOH U HaBBIKAMH
JTMATOTHYECKON pedn B B CHTYaIUsIX MOHOJIOTHYECKON H JTAIOTHYEeCKON MOHOJIOTHYECKON H
CHUTYaIMAX HAYYHOTO U HAay4YHOTO U JTHAIOTHIECKOH peUH B CUTYyaIHsIX JTHAIOTHIECKOH
poheCCHOHATBHOTO poheCCHOHAIBHOTO peYH B CUTYyalUsIX HAay4YHOTO U peYH B CUTYyalUsIX
00IIeHNs B MHOSI3BIYHOM oOrieHus B HAY4YHOTO U po¢ecCHOHATBEHOT HAY4HOTO U
MHOSI3BIYHOM cpene; npodecCHOHANTBEHOT 0 o0buIeHus B npodecCHOHATBEHOT




cpere;

HaBBIKaMH peepHpOBaHUS

pedepupoBanust n

OTCYTCTBUC HABbIKOB

0 00IIeHNUs B

UHOSI3BIYHOM Cpeie;

HMHOSI3bIUHOM cpene,

0 00IIeHuUs B

BlIajIeHHE HHOSA3BIMHOM CpeJiE;
1 aHHOTUPOBAHUS AHHOTMPOBAHMS ¢parmenraproe HaBBIKAMH cBOOOHOE
CIICIHAIBHBIX TEKCTOB B CIICIHATBHBIX BJIa/IcHNE pedepupoBanus u BIIaJICHUC
YCTHOM 1 MMChMEHHON TEKCTOB B YCTHOH U HaBbIKaMH AHHOTHPOBAHHS HaBBIKAMH
dbopmax. nrckMeHHoM dopmax. | Pedepuposanus u CrienHaIbHbIX pedepupopanus u
AHHOTHPOBAHMS TEKCTOB B YCTHOH U AHHOTHPOBAHUS
CICIMATIEHBIX HNHUCEMEHHOM crienMabHbIX
TCKCTOB B YCTHE)ﬁ n ¢dopmax. TEKCTOB B YCTHOM 1
ITHCEMEHHON MTHCbMEHHOM
opmax. dopmax.
YK-4
3HaTh: OtcyTcTBHE 3HaHUN ®parMeHTapHbIe Hecymecrennsie I'my6okue 3HaHUS Omnpoc
o0IIeHay4HyI0 1 oO0ImeHay4HO! 1 3HAHUA OLIMOKH B 3HAHUU o0IeHayYHOH 1 Konrponbhas
TEPMHHOJIOIHYECKYIO TEPMHHOJIOIHYECKOH 00IIeHAYYHOH 1 o0IeHayYHOH 1 TEPMHHOJIOTNYECKO pabota
JEKCHUKY I10 CICIUAIBHBIM JIEKCUKH 110 TEPMHHOJIOTHYECKO | TEPMUHOJIOTMYECKO i JICKCHKH 110
JVCIHILTHHAM CIelMaIbHEIM I IEKCHKH 110 1 JIEKCHKH 110 CIelHaIbHEIM
BETEPUHAPHO- JVCIHILTHHAM CrelUaIbHEIM CIIeIMATBEHBIM JVCIHILTNHAM
OGHOIOrHYECcKOro MPoduIs; BETEPHHAPHO- JUCLUIUINHAM JMCLUIUTNHAM BETEPUHAPHO-
CTHJIMCTUYECKHE IIPUEMBbI 1 OHOJIOTMYECKOTO BETEPHHAPHO- BETEPHHAPHO- OUOIOrHYECcKOro
S3bIKOBBIE CPEACTBA HpoQuIIs; OTCYTCTBHE OUOIOTHYECKOTO OMOJIOrHYecKOro npoduis; riayookue
oopmieHHs Hay4dHON 3HAHUI npodus; npodus; 3HAHUS
nH(pOPMAIMY B YCTHOH U CTHJIMCTUYECKUX (bparMeHTapHEIC HeCYIIECTBEHHBIC CTHJICTUYECKUX
HUCHMEHHOH (hopMax. IPHUEMOB H SI3BIKOBBIX 3HAHUS OIIMOKY B 3HAHUH HIPHEMOB U
cpeacTB 0hopMIICHHS CTHJIUCTUYECKUX CTHJIUCTHYECKHX SI3BIKOBBIX CPEICTB
HayqHOU HIPHEMOB U HPHEMOB U ohopmieHHs
nHpOpMALY B SI3BIKOBBIX CPEICTB | SI3BIKOBBIX CPEJICTB Hay4HOU
YCTHOU H odopmieHus odopmMIIeHUS nHpOPMAINH B
MUCBMEHHOM (hopmax. Hay4yHOM Hay4YyHOU YCTHOM U
nHpOPMAIH B rHpOpMaIHU B MMMCHMEHHOH
YCTHOU U YCTHOU H dhopmax.
MUCbMEHHOH MUCbMEHHOH
¢dopmax. ¢dopmax.
YMeTh: Heymenue unrats, VYMeTh 4acTHYHO VYmeTh B YMmers cBOOOIHO
YUTaTh, HOHUMATh U HOHUMATh U YUTaTh, HOHUMATh U JIOCTaTO4HOM YUTaTh, HOHUMATh U

HCTOJIb30BaTh B CBOCH
Hay4HOH paboTe

UCIIONb30BAaTh B
CBOEH Hay4yHOU

UCIIONb30BaTh B
CBOE€H HayuyHOU

CTCIICHU YHUTATh,
IIOHUMAaTh U

UCIIONb30BaTh B
CBOE€H HayuyHOU

OPUTHHATIBHYIO HAYYHYIO pabote pabote HCIIOJIB30BATh B pabote
JIATEpaTypy Mo OpHUTI'HHAJBHYIO OpHUTHHAIIBHYIO CBOeH Hay4HOI OpHUTHHAIIBHYIO
CIEIUANTBFHOCTH, OMHUPAsCh | HAYYHYIO JIUTEPATypy Hay4YHYIO pabote Hay4YHYIO
Ha U3YYEHHBIH SI3BIKOBOIT TI0 CIIeNUaIBHOCTH, JIATEpaTypy Mo OpHUTHHAJBHYIO JIATEpaTypy Mo
MarepHuail i oIupasich Ha CIIEIMAIBHOCTH, Hay4HYIO CIIEIMAIBHOCTH,
npodeccHoHanbHbIe U3y4IEHHBIN A3bIKOBOI OIHUpasICh HA JIUTEPATypy MO OIHUpasICh HA
3HAHUS; MarepHuan u N3y9IEeHHBINH CHEHANbHOCTH, N3y9IEeHHBINH
pedepupoBath U npodeccuoHanbHbIE | S3BIKOBOW MaTepuan onupasich Ha S3BIKOBOI MaTepHan
AHHOTHPOBATh 3HAHUS; u U3Yy4EHHBIN u
CHEHAaNbHBIA TEKCT Ha HEyMEeHUE npodeccuoHanbHBIE | SI3BIKOBOM MaTepuan | HmpodecCHOHaNbHbBIE
HWHOCTPaHHOM SI3BIKE; AQHHOTHPOBATh 3HAHHUS; u 3HAHMUS; YMETb
TI0JTE30BATHCS CIEHUAIBHBIA TEKCT YMETb 4aCTUYHO npodeccHoHaNbHbIE cBOOOTHO
CreHaTbHBIMU Ha NHOCTPAHHOM AQHHOTHPOBATh 3HAHUS; yMETh AQHHOTHPOBATh
CJIOBapsIMH, SI3BIKE; CIEIUAIBHBIA TEKCT aHHOTHPOBATh CIEIUAIBHBIA TEKCT
CTpaBOYHMKAMH U 6a3aMu HEyMEeHUE Ha UHOCTPaHHOM CTIEIMATBHBINA TEKCT Ha MHOCTPaHHOM
JTaHHBIX. TMONTB30BaThCs SI3BIKE; Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
CHeIHanbHbIMU YMETb 4aCTUYHO S3BIKE; yYMeTb CBOOOJIHO
CIIOBapsIMH, MOJTb30BATHCS yMeTb MOJTb30BATHCS
CIpaBOYHHKAMH 1 CHeHUaTbHBIMU MIOJTE30BATHCS B CHeHaTbHBIMU
0azamy JJTaHHBIX. CIIOBapsIMH, JIOCTAaTOYHOM CIIOBapsIMH,
CIIPaBOYHUKAMH U CTENEeHI CIIPaBOYHUKAMH U
0azamy JTaHHBIX. CIIeIMAIbHEIMI 0azamy TaHHBIX.
CIIOBapsIMH,
CTIPaBOYHHUKAMH U
0a3zaMy JaQHHBIX.
Baanern: OTcyTCTBHE HABBIKOB ®parMeHTapHoe Brnanenue CaoboxHoe
HaBBIKAMH MOHOJIOTHYECKOH 1 BIIafieHHE HaBBIKAMH BIIafieHHE
MOHOJIOTHYECKON H JHAJOTHYECKON pedn HaBBIKAMH MOHOJIOTHYECKOH 1 HaBBIKAMH
JTMAIOTHYECKON pedn B B CHTYaIUsIX MOHOJIOTHYECKON H JTAIOTHYEeCKON MOHOJIOTHYECKON H
CHTyalUsIX HAy4HOTO U HAayYHOTO U JHAIOTHIECKOM pEUH B CUTYaIHsAX JHAIOTHIECKOM
npodeccuoHaIbHOTO npodeccuoHaTbHOro peuH B CUTyaIusaxX HayYHOTO U peuH B CUTyaIusaxX
00I1IeHNsI B MHOSI3BIYHOM o01eHus B HAY4HOTO U po¢ecCHOHAIBHOT HAY4HOTO U




cperne:

HaBBIKaMH peepHpOBaHUS

U aHHOTUPOBAHUA

UHOSI3BIYHOM Cpeie;
OTCYTCTBUE HAaBBIKOB

pedepupoBanus U

0 00IIeHus B

npodeccHoHanbHOT

HHOSI3BIYHOM Cpeie;

0 00ILIEHHS B

HMHOSI3BIUHOM cpene,

npodeccHoHanbHOT
0 oOuIeHus B

BIaJICHHE HMHOSA3BIYHOH cpefe;
CIICIMAIBHBIX TEKCTOB B AQHHOTHPOBAHUS ¢parmentapHoe HaBBbIKaMH cBoOoIHOE
YCTHO# ¥ MHCBMEHHOU CIIEIMABHBIX BJIaJICHUC pedepupoBanus u BIIaJICHUE
bopmax. TEKCTOB B YCTHOH U HABBIKAMH aHHOTHUPOBAHUS HaBBIKAMH
MIICBMEHHOH (popMax. pedepupoBanus 1 CHenUalIbHbIX pedepupoBanus n
AHHOTHPOBAHUA TEKCTOB B YCTHOH U AQHHOTHPOBAHUS
CHCIMATIBHBIX [MMCEMEHHOM CITEIUAIbHBIX
TEKCTOB B YCTHE)ﬁ u ¢dopmax. TEKCTOB B YCTHOU U
HMHMCbMEHHON HCEMEHHOM
dopmax. dopmax.
OIIK-2
3HaTh: OtcyTcTBHE 3HAaHUH O ®parMeHTapHbIe Hecymecrsennsie I'my6okue 3HaHusA O Omnpoc
0 Pa3IMYHBIX TUIAX Pa3IMYHBIX THIAX 3HAHUS O OIMOKH B 3HAHUSIX pa3nmuHEIX THIAX | KoHTpompHas
TEKCTOB, BCTPEYAIOMINXCS B TEKCTOB, Pa3IMYHBIX THIAX | O Pa3JIMYHBIX THIAX TEKCTOB, pabota
peaNbHOi KOMMYHUKAIUH; BCTPEUAIOIINXCS B TEKCTOB, TEKCTOB, BCTPEYAIOIINXCS B
CTIJINCTHYECKUE IIPHEMBI peansHOit BCTPEYAIOIINXCS B BCTPEUAIOIINXCS B peansHoit
A3BIKOBBIE CPECTBA KOMMYHHKAIIUH; peanbHOit peanbHOi KOMMYHHKAIIUH;
o opMIIeHHs! HAYYHOM OTCYTCTBHE 3HaHUI KOMMYHHKAIIUH; KOMMYHHKAIIUH; riy0OKHe 3HaHUS
UHGPOPMALIMK B YCTHOH U CTHJIMCTUYECKHX (parmMeHTapHbIe HECYILECTBEHHbIE CTHJIMCTUYECKHX
MCbMEHHOH (opMmax; HPHEMOB U SI3bIKOBBIX 3HAaHMSA OLIMOKK B 3HAHUAX HPHEMOB U
OOIIEeNPHUHSTHIC IPaBHIIA cpencTB 0hopMIIEHHS CTHJINCTHYECKIX CTHJINCTHYECKUX SI3BIKOBBIX CPEZICTB
oopMIICHHS HAyIHBIX HayJHOH TIPUEMOB 1 TIPUEMOB H odopmenus
paboT Ha HHOCTPAHHOM nHpOpMaIH B SI3BIKOBBIX CPEACTB | SI3BIKOBBIX CPEICTB Hay4JHOI
SI3BIKE. YCTHOH 1 odopmeHus oopmeHus nHpOpMaIH B
MMICEMEHHOH (opMax; Hay4YHOH Hay4YHOU YCTHOMU U
OTCYTCTBHE 3HAHUI UHpOpMALNK B uHbOpMAIK B ITHCbMEHHOM
00IIenPUHSTHIX YCTHOHM 1 YCTHOH U ¢bopmax;
npaBui opopmIIeHHS ITMCbMCHHOM MUCbMEHHON riyOOKHe 3HaHUS
Hay4HBIX paboT Ha ¢bopmax; hopmax; 00IIenPUHATHIX
HWHOCTPAHHOM SI3bIKE. (parmeHTapHBIC HeCyIIeCTBEHHEIE TIPaBHII
3HAHUSA OIIMOKH B 3HAHUSX odopmieHus
OOIIETIPUHSTHIX OOIIEeNPUHATHIX Hay4YHBIX paboT Ha
MPaBUII TIPaBHIT HWHOCTPaHHOM
odopmieHus oopmieHus A3BIKE.
Hay4HBIX paboT Ha Hay4HBIX paboT Ha
MHOCTPAHHOM HHOCTPaHHOM
A3BIKE. SI3bIKE.
Ymern: Heymenue YMeTh yacTUYHO YmMmeTs B YMeTs cBOOOTHO
pedepupoBats u pedepupoBats 1 pedepupoBats u JIOCTAaTOYHOM pedepupoBats u
AQHHOTHPOBATh AQHHOTHPOBATh AQHHOTHPOBATh CTENCHI AQHHOTHPOBATh
CHeMAIbHBIN TEKCT Ha CHEUAIBHBIA TEKCT | CHELUAIbHBIA TEKCT pedepupoBaTh U CHEUAIBbHBIA TEKCT
MHOCTPAHHOM SI3BIKE; Ha MHOCTPaHHOM Ha MHOCTPaHHOM AQHHOTUPOBATb Ha MHOCTPaHHOM
OPHMEHTHPOBATHCS B S3BIKE; S3BIKE; CHIeLMANIBHBIN TEKCT S3BIKE;
MEXIyHapOIHBIX HeyMeHHe YMETb YaCTH4YHO Ha MHOCTPaHHOM yMeTb CBOOOZHO
HayKOMETPUYECKHX 0a3ax OPHEHTHUPOBAThCS B OPHMEHTHUPOBATHCS B A3BIKE; OPHEHTHUPOBAThCS B
JaHHBIX IpU paboTe Hax MEXKTyHapOIHBIX MEKTyHapOIHBIX YMETb B MEKTyHapOIHBIX
HayYHBIMU HAYKOMETPUIECKHX HAYKOMETPUIECKHX JIOCTAaTOYHOM HAYKOMETPUIECKHX
UCCIIeIOBAaHUSIMU. 0azax JaHHBIX TIPH 6a3ax JaHHBIX TIPH CTENEeHN 6a3ax JaHHBIX TIPH
paboTe Hax paboTe Hax OpPHEHTHPOBATHCS B paboTe Hax
Hay4YHBIMU Hay4HBIMH MEXIyHapOIHbIX Hay4HBIMH
UCCIICZIOBAHUSMH. UCCIICZIOBAHUSIMH. HAayKOMETPHYECKHUX UCCIICZIOBAHUSMH.
0a3ax ITaHHBIX MIPU
pabote Hax
Hay4YHBIMU
HCCIIEOBAHHUSIMH.
Baanern: OTcyTCTBHE HABBIKOB ®parMeHTapHoe Bnanenue B CaoboxHoe
HABBIKAMH YTECHUS YTEHHS MHOS3bIYHOMN BJIaJICHHE JIOCTaTOYHOM BJIaJICHHE
MHOSA3BIYHOI CrIeHaIIbHOM CIIelUAIBEHOM HaBBIKAMH YTCHHUS CTEIEHU HaBbIKaMH HaBBIKAMH YTCHHUS
JIMTEPATYpBI C LEJIbIO JUTEPATyPBI C LEIbIO MHOSA3BIYHOI YTeHUS MHOSA3BIYHOI
H3BJICYECHUS U3BJICYECHUS crenuaibHoR MHOA3BIYHOMI crenuaibHoR
npodeccnoHaIbEHO npodeccnoHaIbHO JIATEPaTyphl C CIIEIMAIEHOM JIATEPaTyphl C
3HAYNMOH MH(POPMaLUH; 3HAYNMOH LETBI0 M3BICUCHUS JIUTEPaTyphI C LETBI0 M3BICUCHUS
HaBBIKaMH 0()OPMIICHHS nHpopmarmn; npodeccnoHanbEHO LeJTBIO U3BJICUCHUST | TPOQecCHOHAIBHO
CBOMX Hay4HBIX paboOT Ha OTCYTCTBHE HaBHIKOB 3HAYNMOH npodeccnoHaIbHO 3HAYUMOM
HHOCTPaHHOM SI3bIKE B odopmiIeHHs CBOMX uHpopmaruy; 3HAYUMOU uHpopmaruy;
COOTBETCTBHHU C Hay4HBIX paboT Ha ¢bparmenTapHoe HHPOPMAIHH; cBOOOHOE
OOLIENPUHATHIMU MHOCTPAHHOM SI3bIKE B BJIaJICHHE BJIaJICHHE B BJIaJICHHE




CTaHJaPTaMH. COOTBETCTBHH C HaBBIKAMH JIOCTaTOYHOM HaBBIKAMH

00IIEeNPUHATHIMU 0o(pOpMIICHHS CBOUX | CTENEHH HaBbIKAMH | O(OPMIICHHS CBOUX
CTaHJAPTaMH. Hay4HbIX paboT Ha | O(OPMIICHUS CBOMX | Hay4HBIX paboT Ha

MHOCTPAHHOM Hay4HBIX paboT Ha HMHOCTPAHHOM

SI3bIKE B HWHOCTPaHHOM SI3bIKE B
COOTBETCTBUH C SI3BIKE B COOTBETCTBUH C
OO PUHATHIMH COOTBETCTBHH C OOIIEeNPUHATHIMH
CTaH/IapTaMH. OOIIETIPUHSTEIMU CTaH/IapTaMH.
CTaHAApTaAMHU.

3. TEKYIIHIA KOHTPOJIb (KOHTPOJILHBIE 3AJAHMS JIUIS1 OLIEHKH
3HAHUIA, YMEHUI U HABBIKOB)

Texymuin KOHTPOJIb IPOBOJUTCA MO TEMaM MPAKTAUYECKUX 3aHATUNA B BUJE ONPOCa U
KOHTPOJILHOM paboThI, 0OeCTieurBasi 3aKPETUICHUE 3HAHUHN TT0 TEOPETUIECKOMY MaTepHUary
Y TIOJIYYCHHIO TTPAKTUYECKUX HABBIKOB IO MCTOIB30BAHUIO (DOPMHUPYEMBIX KOMITCTCHITHMA
JUTSI pereHus 3a1a4 npohecCuoHaIbHOU eATeTbHOCTH.

Ta0Omuma 3
Ne OueHouHoe Kparkas xapakTepucTuka Ilpeacrasiienne
n/n Cpe/CTBO OIIeHOYHOI0 CpeACTBA OII€HOYHOI0 CpeACTBa B
donzge
1. Onpoc Baxwneliee cpeacTBo, Mo3BOJISIONIEE KonTposibHbIE BOPOCHI 1151
OLICHUTHb YMCHUS M HaBBIKU aCIIUPaHTa | YCTHOTO coOece1oBaHUs MO
IIPU BOCIIPOU3BEIEHUH MPEACTABIEHHOTO CHEIHAIbHOCTH
MaTepuasa U KOHTPOJIUPOBaTh CTEIIEHb
€ro YCBOEHHUSI.
2. KoHnTponbHas [IepeBoa mpOYMTaHHON aCIIUPAHTOM Hay4Hble TEKCTBI 110
paborta (couckaTeseM) HHOS3BIYHON HAydYHOM HaIpaBJIEHUSM ITOJTOTOBKH
ctatbl 00beMoM He meHee 15000 meu. aCIUpaHTOB (COMCKaTelei )
3HAKOB, MIPEJICTABICHHBII UM B
MIMCbMEHHOM BH/JIE HA POJIHOM SI3bIKE U
0 OpPMIIEHHBII COOTBETCTBYIOLIUM
o0Opa3om.

4. THIIOBBIE KOHTPOJIBHBIE 3AJAHUSI NJIA UHBIE MATEPUAJIBI,
HEOBXO/IUMBLIE VI ONEHKH 3HAHUU, YMEHHNHU, HABBIKOB U OIIBITA
AEATEJIBHOCTH, XAPAKTEPU3YIOIIUX DJTAIIbBI ®OPMHUPOBAHUA
KOMIIETEHIIMM B ITPOLHECCE OCBOEHHUA OBPA3OBATEJIBHOU
IPOT'PAMMBI

4.1. Onpoc Ha 3aHATHM

YK-3, YK-4, OIIK-2

- [IpoBepka BBITIOJTHEHHBIX 33JaHUI B YCTHOM M MHUCbMEHHOM opmax.

4.2. KonrtpoabHasi paéora

VYK-3, YK-4, OIIK-2

[IpuMepHBIC 3aaHNs] KOHTPOJIBLHOU Da6OTBI:

AHITUUCKUN SI3BIK




Text 1. Antibiotics

Antibiotics Kill bacteria either by damaging the cell or preventing multiplication of the bacteria.
They are administered under the guidance of a veterinary surgeon to treat a specific problem or disease.
The normal mode of administration is by intramuscular injection, but they can also be included in the
animal’s ration. This “in-feed” medication is often used to control a disease that has affected most of the
herd, as it is the effective way of administering a drug to a number of animals. However, it is important to
remember that sick animals have a poor appetite so may not receive the correct dosage of the drug.

Indiscriminate use of antibiotics over a long period, especially at low levels, can induce the
bacteria to mutate, forming a resistant strain.

Why is ‘in-feed’ medication considered to be the most effective way of administering antibiotics?
Choose the right answer:

1. Antibiotics kill bacteria and prevent their multiplication.

2. Antibiotics administered with the animal’s ration control a disease affecting most of the herd.
3. Intramuscular injection is a normal way of administering antibiotics.

4. Antibiotics are given to sick animals under the guidance of a veterinary surgeon.

Text 2. The non-ruminant digestive system
The process of digestion starts in the mouth when food is chewed; this breaks it down into small
pieces to increase the surface area on which the enzymes will act. Saliva, produced by three pairs of
salivary glands in the mouth, lubricates the food and a chemical in the saliva begins to break down the
food. The tongue forms the food into a ball (bolus) which is swallowed. It passes down the oesophagus
and into the stomach. The entrance to the stomach has a ring of sphincter muscle to stop the stomach
contents from going back up the oesophagus.
The stomach is a large, thick-walled muscular sac. It is capable of storing large quantities of food
which get mixed and churned by muscular action. The walls of the stomach secrete mucus, hydrochloric
acid and the enzymes which continue the digestion process started in the mouth.

What substances secreted by the walls of the stomach are crucial for the process of digestion?
Choose the right answer:

1. Saliva.

2. Mucus.

3. Hydrochloric acid.

4. Enzymes.

Text 3. Iron deficiency

Iron is an essential constituent of red blood cells. Most animals obtain an adequate supply of iron
in their normal diet. However, young piglets have a low reserve of iron in their livers and are fed solely
on milk that is low in iron, so consequently may develop anemia. Symptoms begin to show at about
fourteen to eighteen days of age, with affected animals being pale, almost white skinned, generally
unthrifty with a poor growth rate. If the pigs are weaned at twenty-one to twenty-eight days and put on
solid food, the symptoms will disappear as the food has added iron. However, the damage to growth rates
has been done and the animal will always be ‘behind’.

Prevention can be carried out in a number of ways and is normally done between birth and three
days of age. An intramuscular injection of an iron preparation is popular, as are specialist drink
supplements that not only provide iron but also encourage certain bacteria to thrive in the intestines.

At what age must prevention from anemia be done in young piglets to supply them with iron?
Choose the right answer:

1. Between birth and three days of age.

2. At fourteen to eighteen days of age.

3. At twenty-one to twenty-eight days.



4. New- born piglets.

Text 4. Viruses

Viruses are much smaller than bacteria and can only be seen using an electron microscope. They
consist of a core of nucleic acid (DNA or RNA) surrounded by protein. Viruses cannot carry out the
normal functions of growth and reproduction on their own and so need to invade other cells in order to do
this. They, in effect, ‘hijack’ the cell and use it for their own purposes. The virus multiplies within the cell
until the cell is full of viral particles. It then bursts, releasing more virus to infect surrounding cells.

Because of their specialized nature, viruses cannot live outside the host’s body and have to be
transferred from animal to animal in some medium; for example, the foot and mouth virus can be
transferred by milk from an infected animal.

Viruses (and bacteria) are often specific to the site where they cause infection. Some will only
grow in the gut, while others choose the lungs or nasal passages.

Why do viruses need to invade other cells?

Choose the right answer:

1. They consist of a core of nucleic acid surrounded by protein.

2. Viruses are often specific to the site where they cause infection.

3. They cannot live outside the host’s body.

4. They cannot grow and reproduce on their own and ‘hijack’ the cell and use it for their
purposes.

Text 5. The skeletal system

The skeletal system is composed of varying amounts of bone and cartilage. Bone is made up of
inorganic mineral substances mainly calcium, phosphorus and magnesium compounds. Cartilage is a
flexible, elastic, glossy-looking substance composed mainly of a protein. It is present in joints to help
with movement. As the animal ages and develops the cartilage slowly changes to bone, a process known
as ossification. The skeletal system provides a supporting framework for the body, a system of joints, and
places of attachment for skeletal muscles. In the vertebrates, this system also serves to protect such organs
as the brain, the spinal cord, and the organs contained within the rib cage. The marrow tissue within the
cavities of long bones and ribs is the source of red blood cells and certain kind of white blood cells.

What happens to the cartilage in the aging animal?
Choose the right answer:

1. Fracture.

2. Ossification.

3. Growth and repair.

4. Break repairing.

Text 6. The skeletal system
The nervous system is composed of the brain, the spinal cord, all the peripheral nerves, and the
sensory parts of those organs concerned with receiving stimuli from the external or internal environment.
Not only does the nervous system receive the stimuli and conduct the nerve impulses that cause an
organism to respond, but it also integrates and coordinates the various body parts in accordance with the
information received in the form of stimuli. In higher animals, this system permits the processes which
we term intelligence — thought, reasoning, and memory.

What function of the nervous system helps an animal to respond to stimuli from the external or
internal environment?

Choose the right answer:

1. Receiving the stimuli.

2. Conducting the nerve impulses.



3. Integrating and causing an organism to respond.
4. Coordinating various body parts according to the information delivered by stimuli.

Text 7. The endocrine system
The endocrine system consists of the ductless glands, the glands which produce chemical
regulators called hormones. There is a very close link between the endocrine glands and the nervous
system. One of the major glands in the body, the pituitary gland, is situated at the base of the brain,
closely connected with the brain stem — the hypothalamus. Some responses of the nervous system are a
result of glandular secretions, i.e. hormones, whilst some glands produce hormones as a response to
nerves being stimulated.

How is a close link between the endocrine glands and the nervous system expressed?

Choose the right answer:

1. The pituitary gland is situated at the brain base.

2. The pituitary gland is connected with the hypothalamus.

3. Responses of the nervous system are caused by hormones but hormones per se are result of
nerve stimulation.

4. Ductless glands producing hormones comprise the endocrine system.

Text 8. Immunity

The mechanism by which animals resist disease is the immune system which produces antibodies
to fight infections. In order to understand how these antibodies are produced and acquired it is best to
begin with the development of immunity in the new-born animal.

A new-born animal is free from most disease organisms but is able to combat diseases it meets at
birth because it has acquired ‘passive’ immunity to some diseases from its mother. If the mother has been
exposed to or vaccinated against a disease, her immune system will have produced antibodies to fight that
disease. Those antibodies will be in her blood stream and so will be passed on to the fetus in the womb.
The young animal will also acquire antibodies from the colostrum. These antibodies will protect the
animal for about three to four weeks, depending on how much immunity is received via the colostrum.

Why can a new-born animal combat disease it meets at birth?

Choose the right answer:

1. Animals resist disease by use of the immune system producing antibodies.

2. The young animal acquires passive immunity to some diseases from its mother.
3. Itis necessary to understand how the antibodies are produced and acquired.

4. The mother exposed to or vaccinated against a disease acquires immunity.

Hemenkui si3bik
Text 1.

Die Entwicklung von Milchkiihen und die Lebensleistung bei der Milchproduktion hdngen von
verschiedenen Faktoren ab. Neben individuellen, zum Beispiel genetischen, Voraussetzungen spielt dabei
vor allem die optimale Milchkuhfutterung eine wichtige Rolle. Gleichzeitig ist die Milchkuhfitterung der
Aspekt der Tierentwicklung, auf den Milchbauen den grofiten Einfluss nehmen kdnnen. Grundsatzlich
lasst sich festhalten, dass eine optimale Milchkuhfutterung aus einem idealen Verhaltnis zwischen
Strukturfutter, Nahrstoffen und Proteinen besteht. Das Strukturfutter selbst trdgt zwar nicht zur
eigentlichen Versorgung der Kihe mit lebenswichtigen Nahrstoffen bei, regt allerdings den Prozess des
Wiederkduens an und sorgt flir eine gute Pansengesundheit.

Woraus besteht eine optimale Milchkuhfitterung?

Finden Sie die richtige Antwort auf die Frage anhang des Textes.

1. Eine optimale Milchkuhfitterung besteht aus einem idealen Verhaltnis zwischen N&hrstoffen
und Proteinen.



2. Eine optimale Milchkuhfutterung besteht aus einem idealen Verhéltnis zwischen Strukturfutter
und Proteinen.

3. Eine optimale Milchkuhfitterung besteht aus einem idealen Verhdltnis zwischen
Strukturfutter, N&hrstoffen und Proteinen.

4. Eine optimale Milchkuhfitterung besteht aus einem idealen Verhéltnis zwischen Strukturfutter
und Né&hrstoffen.

Text 2.

Landwirte, die das Leistungspotenzial ihrer Kiihe ausschdpfen wollen, missen flr eine optimale
Versorgung der Tiere mit hochwertigen Futtermitteln sorgen. Bereits in den ersten Lebensstunden des
Kuhlebens entscheidet sich, ob das Kalb zu einem vitalen und profitablen Nutztier heranwachsen oder
anfallig fur Probleme wie Erkrankungen und Leistungseinbriiche sein wird. Neben den gesetzlichen
Vorgaben, die Mindeststandards fir die Kuhfitterung regeln, gibt es deshalb viel weitergehende
Empfehlungen fir eine gesunde und optimale Erndhrung von Milchkihen. Diese basieren in der Regel
auf aktuellen wirtschaftlichen Erkenntnissen und erlauben Michkuhbetrieben die Verbesserung der
Tiergesundheit und damit letztendlich eine Erhéhung des Profits.

Welche Verordnungen regeln die Mindeststandards fur die Kuhfitterung?
Finden Sie die richtige Antwort auf die Frage anhang des Textes.

1. Es gibt nur gesetzliche Verordnungen, die die Mindeststandards fur die Kuhfiitterung regeln.

2. Neben den gesetzlichen Vorgaben, die Mindeststandards fur die Kuhfltterung regeln, gibt es
deshalb viel weitergehende Empfehlungen fiir eine gesunde und optimale Erndhrung von
Milchkuhen.

3. Es gibt nur allgemeine Empfehlungen fir eine gesunde und optimale Erndhrung von
Milchkuhen.

4. Entweder regeln die gesetzlichen Vorgaben die Mindeststandards fur die Kuhfltterung oder
die weitergehenden Empfehlungen.

Text 3.

Die moderne Biotechnologie greift seit dem 19. Jahrhundert zunehmend auf mikrobiologische und
seit Mitte des 20. Jahrhunderts zunehmend auch molekularbiologische, genetische bzw. gentechnische
Erkenntnisse und Methoden zuriick. Die Biotechnologie ist eine interdisziplindre Wissenschaft, die sich
mit der Nutzung von Enzymen, Zellen und ganzen Organismen in technischen Anwendungen beschaftigt.
Ziele sind u. a. die Entwicklung neuer oder effizienterer Verfahren zur Herstellung chemischer
Verbindungen und von Diagnosemethoden. In der Biotechnologie werden Erkenntnisse aus vielen
Bereichen, wie vor allem Mikrobiologie, Biochemie, Molekularbiologie, Genetik, Bioinformatik und den
Ingenieurwissenschaften mit der Verfahrenstechnik genutzt. Die Grundlage bilden chemische Reaktionen,
die von freien oder in Zellen vorliegenden Enzymen katalysiert werden.

Was gehort zu den Zielen der Biotechnologie?

Finden Sie die richtige Antwort auf die Frage anhang des Textes.
Ziele der Biotechnologie sind die Entwicklung neuer Produkte.

2. Ziele der Biotechnologie sind entweder die die Entwicklung neuer oder effizienterer Verfahren
zur Herstellung chemischer VVerbindungen oder die Entwicklung neuer Diagnosemethoden.

3. Ziele der Biotechnologie sind weder die Entwicklung neuer oder effizienterer Verfahren zur
Herstellung chemischer Verbindungen noch die Entwicklung neuer_Diagnosemethoden.

4. Ziele der Biotechnologie sind die Entwicklung neuer oder effizienterer Verfahren zur
Herstellung chemischer Verbindungen und von Diagnosemethoden.

=

Text 4.



Nach Uberpriifung der Rohmilchqualitit beginnt die Weiterverarbeitung der Rohmilch zu
Trinkmilch, Butter, Sahne, Joghurt, Quark oder Kase. Dazu wird die Milch in einer Zentrifuge gefiltert
und beim Entrahmen vollstandig in Magermilch und Rahm getrennt. Nach dieser Trennung konnen
Milcherzeugnisse aller Art hergestellt werden. Durch das Standardisieren werden Magermilch und Rahm
wieder zusammengefiihrt, um den gewiinschten Fettgehalt zu erreichen. Fur die Pasteurisierung
(Haltbarmachung) wird Milch fir eine Dauer von 30 bis 40 Sekunden auf 72 bis 75 Grad Celcius erhitzt
und danach sofort wieder abgekhlt. Dadurch werden eventuell in der Milch enthaltenen Keime abgetotet,
waéhrend alle wichtigen Vitamine erhalten bleiben.

Was wird gemacht, um den gewiinschten Fettgehalt zu erreichen?
Finden Sie die richtige Antwort auf die Frage anhang des Textes.
1. Um den gewunschten Fettgehalt zu erreichen, werden Magermilch und Rahm durch das
Standardisieren wieder vermischt.
2. Durch das Standardisieren werden Magermilch und Rahm wieder getrennt, um den
gewdlinschten Fettgehalt zu erreichen.
3. Durch das Standardisieren werden Magermilch und Rahm wieder zusammenentfernt, um den
gewdlinschten Fettgehalt zu erreichen.
4. Um den gewilnschten Fettgehalt zu erreichen, werden Magermilch und Rahm durch das
Standardisieren wieder zusammen gesalzen.

Text 5.

Am Anfang des Prozesses der Milcherzeugung stehen regelmaRige Kontrollen des zustandigen
Veterindrs im Milcherzeugerbetrieb. Neben dem Gesundheitszustand der Tiere werden die Melkanlagen
und hygienischen Voraussetzungen des Hofs geprift und Uberwacht. Zudem werden durch den
zustandigen Landeskontrollverband bei den Erzeugern mehrmals im Monat Rohmilchproben genommen
und untersucht. So wird sichergestellt, dass die Rohmilch keine qualitditsmindernden Faktoren wie
beispielsweise ~ Hemmstoffe enthélt. Das Eigenkontrollsystem der  Milchwirtschaft, das
»,Qualitdtsmanagement Milch®, legt in einem Leitfaden die grundsétzlichen Anforderungen an die
Rohmilcherzeugung fest. Dort sind gesetzliche Regelungen und Bestandteile weiterer
Quialitatssicherungssysteme systematisch zusammengefasst.

Was soll bei der Milchkontrolle sichergestellt werden?
Finden Sie die richtige Antwort auf die Frage anhang des Textes.
1. So wird sichergestellt, dass die Rohmilch qualitdtsmindernde Faktoren wie beispielsweise
Hemmstoffe enthalt.
2. Es wird sichergestellt, dass die Rohmilch keine qualitdtsmindernden Faktoren wie
beispielsweise Hemmstoffe enthdlt.
3. Bei der Milchkontrolle wird sichergestellt, dass die Rohmilch qualitdtsmindernde Faktoren wie
beispielsweise Hemmestoffe nicht immer enthélt.
4. So wird sichergestellt, dass die Rohmilch qualitatsverbessernde Faktoren wie beispielsweise
Hemmstoffe enthalt.

Text 6.

Der Erreger der Rinderpest ist das Morbillivirus aus der Familie der Paramyxoviridae. Auf der
Basis der RNA-Sequenz konnen jedoch ein asiatischer und zwei afrikanische "Typen™ unterschieden
werden. Empfénglich sind nur Paarhufer. Bei Rindern gib es genetisch bedingte Unterschiede in der
Resistenz. Ohne standigen Kontakt mit dem Virus verliert sich die Resistenz jedoch innerhalb weniger
Generationen. Bei Schweinen ist eher das umgekehrte Phdnomen zu beobachten: Schweine europdaischer
Rassen erkranken in Endemiegebieten nur selten, wéahrend Schweine lokaler Rassen meist tddlich
erkranken. Klinische Erscheinungen: Die Krankheit verlduft in 5 Phasen: Inkubation (je nach Resistenz 3
bis 15 Tage) an deren Ende die Tiere schon infektiés sind, prodromale Fieberphase, Phase der
Schleimhauterosionen mit starkem Trénenfluss, wobei die erkrankten Tiere einen sehr unangenehmen



Geruch ausstromen sollen, Durchfall-Phase mit fortschreitender Dehydratation und schliellich bei
uberlebenden Tieren die Rekonvaleszenzphase.

Kann man behaupten, dass die Schweine européischer Rassen gegen Rinderpest resistent sind?
Finden Sie die richtige Antwort auf die Frage anhang des Textes.
Schweine europdischer Rassen erkranken in Endemiegebieten mit Rinderpest gewohnlich oft.
Schweine europdischer Rassen erkranken in Endemiegebieten mit Rinderpest nie.
Schweine europdischer Rassen erkranken in Endemiegebieten mit Rinderpest sehr oft.
Schweine europdischer Rassen erkranken in Endemiegebieten mit Rinderpest nicht oft.
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Text 7.

Die Vielzahl der durchgefuhrten pathologischen, virologischen, bakteriologischen mykologischen,
parasitologischen und serologischen Untersuchungen dienen nicht nur der Diagnostik und dem
Ausschluss anzeigepflichtiger Tierseuchen und meldepflichtiger Tierkrankheiten, sondern auch der
Erkennung anderer Infektionskrankheiten beim Tier. Dies ist ein wichtiger Beitrag fir den
Verbraucherschutz auf dem Weg vom Tierstall zum Lebensmittel. Nur durch eine genaue Diagnostik
wird eine gezielte Therapie ermoglicht, die unndtigen oder falschen Arzneimitteleinsatz reduziert. Als
Beispiel sei die Herstellung von stallspezifischen Impfstoffen aufgefiihrt, fir die héaufig keine
kommerziell erhéltlichen Alternativen existieren.

Was kann man durch eine genaue Diagnostik erzielen?

Finden Sie die richtige Antwort auf die Frage anhang des Textes.

1. Nur durch eine genaue Diagnostik wird eine gezielte Therapie ermdglicht, die unndtigen oder
falschen Arzneimitteleinsatz steigert.

2. Nur durch eine genaue Diagnostik wird eine gezielte Therapie ermdglicht, die nétigen und
richtigen Arzneimitteleinsatz reduziert.

3. Nur durch eine genaue Diagnostik kann eine gezielte Therapie durchgefihrt werden, die
unnotigen oder falschen Arzneimitteleinsatz reduziert.

4. Nur durch eine genaue Diagnostik gibt es eine Mdglichkeit fur eine gezielte Therapie, die
unnotigen oder falschen Arzneimitteleinsatz erfordert.

Text 8.

Die Behandlung von Tieren mit Arzneimitteln, die oral, also Uber das Futter oder das Trinkwasser,
verabreicht werden, ist in der Nutztierhaltung Standard. Sie erfolgt entweder mit oral anzuwendenden
Fertigarzneimitteln (OAF) oder Fitterungsarzneimitteln. OAF werden vom Landwirt nach tierérztlicher
Anweisung entweder direkt im Trog oder Uber die hofeigenen Futter- oder Trankwasseranlagen in das
Futter eingemischt. Futterungsarzneimittel sind Mischungen aus Futter- und Arzneimitteln, die auf
Verschreibung eines Tierarztes hergestellt und futterungsfertig direkt an den landwirtschaftlichen Betrieb
geliefert werden. Die Vorteile der oralen Medikation liegen auf der Hand. Zum einen kann der Tierhalter
auch einer groReren Zahl erkrankter Tiere die bendtigten Arzneimittel mit geringem Arbeitsaufwand
verabreichen. Zum anderen ist diese Form der Medikation im Vergleich zur Injektion, bei der die Tiere
oft einzeln fixiert werden mussen, auch fur das Tier weniger belastend. Unsachgemalie Anwendung oder
technische Mangel konnen jedoch dazu fuhren, dass nicht jedes kranke Tier die bendétigte
Arzneimittelmenge bzw. Arzneimittelqualitit erhédlt oder dass Arzneimittelreste in das Futter gesunder
Tiere verschleppt werden. Um die Qualitét tierischer Lebensmittel zu gewahrleisten und die Entstehung
von Antibiotikaresistenzen zu verhindern, mussen mogliche Fehlerquellen aufgedeckt und beseitigt
werden.

Was kann man zu den Vorteilen der oralen Medikation zahlen?
Finden Sie die richtige Antwort auf die Frage anhang des Textes.
1. Der Tierhalter kann vielen erkrankten Tiere die bendtigten Arzneimittel mit geringem
Arbeitsaufwand verabreichen und das ist ohne Fixieren des Tieres weniger belastend fiir es.



2. Einerseits kann der Tierhalter auch einer groReren Zahl erkrankter Tiere die bendtigten
Arzneimittel mit geringem Arbeitsaufwand verabreichen. Andererseits ist diese Form der
Medikation flr das Tier sehr belastend.

3. Der Tierhalter kann auf solche Weise nicht viele Tiere behandeln, weil sie bei dieser Form der
Medikation oft einzeln fixiert werden mussen.

4. Zum einen kann der Tierhalter auch einer grofleren Zahl erkrankter Tiere die bendtigten
Arzneimittel mit grofRem Arbeitsaufwand verabreichen. Zum anderen ist diese Form der
Medikation im Vergleich zur Injektion fur das Tier belastend.

®PAHITY3CKHNA A3bIK
Text 1. Aliment pour animaux
Il est essentiel pour la santé animale, pour I’environnement et pour la sécurité des aliments

d’origine animale que les aliments pour animaux ne présentent aucun danger. Les exemples illustrant le
lien étroit existant entre la sécurité des aliments pour animaux et les aliments que nous mangeons sont
Iégion. Par exemple, dans I'UE, en 2001, I'utilisation des farines de viande et d’os de mammiferes
(FVOM) a été interdite dans tous les aliments destinés a I’alimentation des animaux d’élevage car on a pu
établir un lien entre ces farines et la propagation de I’encéphalopathie spongiforme bovine (ESB) chez les
bovins ainsi qu'une relation entre la viande d'animaux malades de I’ESB et la transmission de la variante
de la maladie de Creutzfeldt-Jakob (vMCJ) chez I’lhomme.
Les aliments avec lesquels les éleveurs nourrissent les animaux sont sélectionnés en fonction d'une série
de critéres, notamment I’espece et I’age des animaux, le type d’aliment produit (viande, lait ou ceufs), le
prix, la disponibilité et la valeur nutritive des différents aliments pour animaux ainsi que des facteurs
géographiques tels que la qualité du sol et le climat. Il existe différents types d'aliments pour animaux, a
savoir le fourrage ( le foin, la paille, I'nerbe d'ensilage, les oléagineux et les céréales) et les produits
manufacturés qui sont géneralement constitués de mélanges combinés d'aliments pour animaux et qui
peuvent contenir des additifs.

Pourquoi a-t-on interdit I’utilisation des farines de viande et d’os dans les aliments pour les animaux ?
Choisissez une réponse correcte :

1. Il existe différents types d” aliments qui peuvent contenir des additifs.

2. On a pu établir un lien entre les farines et la propagation de I’ESB.

3. Il y a des produits manifacturés qui sont généralement constitués de mélanges combinés.

4. Les aliments pour les animaux ne présentent aucun danger.

Text 2. Biotechnologies

La biotechnologie est définie comme « I’application de la science et de la technologie a des
organismes vivants, de méme qu’a ses composantes, produits et modelisations, pour modifier des
matériaux vivants ou non-vivants aux fins de la production de connaissances, de biens et de services ».
Les biotechnologies jouent un rdle important dans le secteur des industries de la santé, mais ont aussi un
role émergent dans les secteurs de I’environnement, de I’agriculture, de I’agroalimentaire, ainsi que pour
la mise au point de processus industriels innovants.
Pour l'agriculture et I'environnement, les biotechnologies peuvent et pourraient permettre d'améliorer les
caractéristiques des variétés de nombreuses especes, diminuer l'usage d'engrais et pesticides en rendant en
particulier les plantes plus résistantes aux maladies.
Le secteur de la santé (humaine et vetérinaire) fait de plus en plus appel aux biotechnologies pour
découvrir, tester et produire de nouveaux traitements, ex. : vaccins, protéines recombinantes, anticorps
monoclonaux, thérapie cellulaire et génique (non-virale), vecteurs viraux, etc. Les biotechnologies sont
également tres utilisées pour diagnostiquer et pour mieux comprendre les causes des maladies.

Quelles sont les roles des biotéchnologies dans le domaine de la santé ?
Choisissez une réponse correcte:



1. Les biotéchnologies peuvent permettre d’ameliorer les caractéristiques des variétés des nombreuses
especes.

2. Elles permettent de diminuer I’usage des pesticides.

3. Les roles des biotéchnologies dans le sécteur de la santé est de tester de nouveaux traitements et de
diagnostiquer pour mieux comprendre les causes des maladies.

4. Les biotéchnologies sont utilisées pour rendre les plantes plus résistantes aux maladies.

Text 3. La protéction de I’immunité des veaux nouveaux-nés

L'équilibre entre I'immunité du veau ou sa capacité a résister aux infections et son exposition aux
bactéries, virus et protozoaires provoquant la diarrhée détermine si l'animal développera ou non une
diarrhée. Les programmes de prévention de la diarrhée sont composés de stratégies visant a rehausser la
capacité des veaux a resister aux infections et aussi a réduire I'exposition des veaux aux infections.
Pour les veaux nouveau-neés, les anticorps du colostrum, ou premier lait, sont la source la plus importante
de I'immunité. Lorsque du colostrum est administré dans les 18 heures qui suivent la naissance, les
anticorps du colostrum sont directement absorbés par les intestins et transférés dans la circulation
sanguine du veau. Les anticorps du colostrum fonctionnent également a l'intérieur des intestins pour
bloquer l'infection par les bactéries et virus responsables de la diarrhée. De nombreux veaux sont infectés
peu de temps apres la naissance et le fait de s'assurer que ces animaux recoivent du colostrum juste apres
la naissance représente une partie importante de tous les programmes de prévention de la diarrhée.
Il existe plusieurs moyens pour améliorer I'immunité des veaux ou leur résistance a la diarrhée. La
vaccination des vaches et génisses en gestation stimule la production d'anticorps transférés aux veaux par
le colostrum. Il existe aussi des vaccins que I'on peut administrer aux veaux des leur naissance.

Quelles sont les fonctions des anticorps du colostrum a I’intérieur des intestins ?

Choisissez une réponse correcte :

1. Les anticorps du colostrum fonctionnent également a I’intérieur des intestins pour bloquer I’infection
par les bactéries et virus responsables de la diarrhée.

2. Les anticorps du colostrum sont directement absorbés par les intestins et transferés dans la circulation
sanguine du veau.

3. Les anticorps du colostrum visent a rehausser la capacité des veaux a resister aux infections.

4. La vaccination des vaches et genisses en gestation stimule la production d’anticorps transférés aux
veaux par le colostrum.

Text 4. Le systeme nerveux des mammiferes

Le cerveau des mammiferes se compose des mémes parties que celui des autres vertebrés.
Cependant, les grands hémispheres du cerveau antérieur ont une structure plus compliquée. La couche
externe des grands hémispheres est constituée de cellules nerveuses qui forment le cortex cérébral. Chez
des nombreux mammiféres le chien du nombre I’écorce des grands hémisphéres a pris de telles
dimensions qu’elle ne forme pas une couche lisse, mais des replis, des circonvolutions. Plus il y a de
circonvolutions, mieux le cortex cerébral est développé et plus il renferme de cellules nerveuses.
Le cervelet est bien développé et il a des nombreuses circonvolutions tout comme les grands hémispheéres.
Le développement du cervelet est en rapport avec la coordination des mouvements complexes des
mammiferes.
Les organes des sens. L’odorat, I’ouie, la vue, le toucher et le golt des mammiferes sont développes,
cependant, chez les diverses especes.

Gréce a quoi le cortex cérébral est bien développé ?

Choisissez une réponse correcte :

1. Le cortex cérébral est bien développé grace a la coordination des mouvements complexes.
2. Plus il y a de circonvolutions mieux le cortex cerebral est développé.

3. Le cortex cérébral est bien dévéloppé grace au cervelet.

4. Le cortex cérébral est bien développé grace a la dimension des grands hémispheres.



Text 5. Le systeme dijestif des mammiferes

Le tube digestif des Mammiféres est un tube ouvert & ses deux extrémités comme celui de tous les
autres Vertebreés et ayant dans son ensemble la méme disposition que celui de I'Humain, avec les mémes
organes annexes (glandes salivaires, foie et pancréas). Le foie et le pancréas débouchent toujours
simultanément dans la premiére partie de l'intestin gréle, excepté chez le Lapin. Les différences que I'on
observe sont en rapport avec le régime alimentaire de I'animal.
La bouche est fermée par des levres qui deviennent trés extensibles quand elles servent a la préhension
des aliments (Equidés, Ruminants), et peuvent méme former avec les téguments et les muscles de la
région nasale une véritable trompe (Tapir, Eléphant). La langue varie également beaucoup depuis la
langue courte et presque immobile des Cétacés (Marsouin) jusqu'a la langue vermiforme et protactile des
Edentés (Fourmilier). Beaucoup de Singes et de Rongeurs ont des abajoues ou poches buccales.

Les differences dans la structure du systeme digeéstif des animauxon de quoi dépendent-elles ?
1. Les différences que I’on observe sont en rapport avec le régime alimentaire des animaux.

2. Les différences que I’on observe varient suivant I’espece animale.

3. Les différences que I’on observe sont en rapport avec la longueur des intestins.

4. Les différences qu’on observe sont en rapport avec la forme de I’estomac.

Text 6. Peste porcine africaine

La peste porcine africaine est une maladie hémorragique hautement contagieuse qui touche les
porcs, les phacocheéres, les sangliers d’Europe et d’Amérique. Toutes les classes d’age sont également
sensibles a la maladie.
Sous ses formes hautement virulentes la peste porcine africaine se caractérise par une forte fievre, une
perte d’appétit, des hémorragies au niveau de la peau et des organes internes ; la mort survient en 2 a 10
jours en moyenne. La mortalité peut atteindre 100 %.
L’agent pathogéne responsable de la peste porcine africaine est un virus a ADN de la famille des
Asfarviridés.
La peste porcine africaine est inscrite sur la liste des maladies qui figure dans le Code sanitaire pour les
animaux terresres publié par I’Organisation mondiale de la santé animale (OIE). Il s’agit d’une maladie a
notification obligatoire aupres de I’O IE.

Pourquoi la peste porcine est-elle une maladie a notification obligatoire aupreés de I’O.L.E. ?
1. L agent pathogéne responsable de la peste porcine africaine est un virus.

2. La mortalité peut atteindre 100%.

3. La peste porcine africaine est une maladie hautement contagieuse.

4. Toutes les classes d’age sont sensibles a la maladie.

Text 7. Les virus

Un virus est un agent infectieux nécessitant un hote, souvent une cellule, dont il utilise le
métabolisme et ses constituants pour se répliquer. Le nom virus est emprunté au latin virus (« suc, jus,
humeur ; venin, poison ; mauvaise odeur, puanteur, infection »).
On consideére de plus en plus les virus comme faisant partie des acaryotes.P Les virus changent de forme
au cours de leur cycle, ils passent par deux stades :
une forme extracellulaire (unité matérielle indépendante appelée virion lorsqu'il y a une capside ou, pour
quelques formes, viroide). Sous la forme extracellulaire, les virus sont des objets particulaires, infectieux,
constitués au minimum d'un acide nucléique souvent englobé dans une capside de protéines;
une forme intracellulaire (virus intégré sous forme dormante ou détournant activement la machinerie
cellulaire au profit de sa réplication). Sous la forme intracellulaire (& I'intérieur de la cellule hote), les
virus sont des éléments géneétiques qui peuvent se répliquer en parasitant tout ou partie du métabolisme de
la cellule héte, que ce soit intégré a un chromosome du génome hote (on parle alors de provirus) ou
parallelement a lui (cas par exemple des usines a virions).



Pourquoi le virus nécessite-t-il un hote ?

Choisissez une réponse correcte:

1. 1l utilise le métabolisme et les constituants d’un hote pour se répliquer.
2. Le virus est constitué d’un acide nucléique.

3. Le virus doit changer de forme.

4. Le virus ne nécessite pas d’héte.

Text 8. Antibiorésistance chez les animaux

Selon I’Institut de veille sanitaire 50 % des antibiotiques produits dans le monde sont déstinés
aux animaux. En France 759 tonnes d’antibiotiques ont été utilisés en médecine humaine et 1320 tonnes
en médecine vétérinaire. 1l apparait que les animaux d’elevage recoivent beaucoup d’antibiotiques.
Toute utilisation d’antibiotiques par les animaux d’élevage conduit a I’émergence de bactéries résistantes
s’il sont utilisés en grande quantité et de maniere non raisonnée. Cette tres forte consommation
d’antibiotiques par des animaux d’élevage est entre autres raisons a l’origine des phénoménes de
résistance aux antibiotiques chez I’animal et chez I’homme. Ainsi, dans le cas des bactéries zoonotiques
la bactérie résistante chez I’animal peut étre résistante chez I’homme. Les bactéries résistantes peuvent
étre transmises de deux maniéres :par voie alimentaire ou par contact direct avec les animaux. A I’inverse
, la transmission de I’homme a I’animal est également possible.

Dans quels cas I’utilisation des antibiotiques conduit-elle a I’apparition des bactéries résistante?
Choisissez une réponse correcte :

1. Les animaux d’élevage recoivent beaucoup d’antibiotiques.

2. La bactérie résistante chez les animaux peut étre résistante chez I’homme.

3. Si les antibiotiques sont utilisés en grande quantité et de maniére non raisonnée.

4. La transmission de I’homme a I’animal est aussi possible.
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5.1. Bonpochl K 3K3aMeHy
YK-3, YK-4, OIIK-2

I IpuMepHBIE BOOPOCHI K DK3AMEHYV:

AHTJINUCKNN I3bIK
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KOMIICTCHIIMU
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2 Did you receive any practical experience after graduation from the
university/institution?

3. What department do you study at?

4. What is the theme of your dissertation?
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Who is your research adviser?
What problem do you plan to solve in your dissertation?
Why have you chosen this problem for investigations?
: What materials and methods do you use in your investigations?
9. When do you plan to finish the experimental part of your investigations?
10.  What kind of animals do you use for your experiments?
11. Do you study full-time or part-time?
12.  How often do you meet your research adviser for consultations?




13.  What key issues are included in your research?

14.  What results do you expect to obtain?

15.  Is your study more of theoretical or practical significance?

16.  What periodicals cover the problems that you study?

17.  Are you the first to study your problem?

18. Do you use Internet as a source of information for your research?

19.  When are you planning to submit your thesis (dissertation)?

20. What is the practical value of your research work for veterinary
(zootechnical) practice?

21. Do you have any skills in using foreign terminological dictionaries,
reference-books or databases?

1. Can you write scientific articles in English related to your research work OIIK-2
for foreign periodical?
2. Do you make any presentations on the problems connected with you
dissertation at the International Scientific Conferences?
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KOMIICTCHIIMU
1. Welche Universitat haben Sie absolviert? YK-3, VK-4
2. Sind Sie Direktaspirant oder Fernaspirant?
3. Was sind Sie von Beruf?
4. Wie heil3t das Thema lhrer Dissertation?
5. Wer ist Ihr wissenschaftlicher Betreuer?
6. An welchem Lehrstuhl arbeitet Ihr Betreuer?
7. Hat Ihr Betreuer einen wissenschaftlichen Grad des Kandidaten oder des
Doktors der Wissenschaften?
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Aspirantur abgelegt?
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14.  Wie registrieren Sie die Ergebnisse Ihrer Untersuchungsarbeit?
15.  Welche Fachliteratur lesen Sie?
16.  Verwenden Sie das Internet fir die Suche nach dem Material fur lhre
Dissertation?
17.  Wieviel Artikel haben Sie bereits veroffentlicht?
18.  Haben Sie das Material fur lhre Dissertation gesammelt?
19.  Wann planen Sie Ihre Dissertation zu beenden?
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2 Avez-vous regu une expérience pratique apres avoir terminé votre
université?
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4, Quel est le theme de votre these?
5
6
7
8

Qui est votre chef des recherches scientifiques?
Quel probleme visez-vous résoudre dans votre these?
Pourquoi avez-vous choisi ce probléme pour vos recherches?
: Quand planifiez-vous finir la partie expérimentale de vos recherches?
Q. Quels matériel et méthodes utilisez- vous dans vos recherches?
10.  Quelles especes d’animaux utilisez-vous dans vos recherches?
11.  Faites-vous vos études a plein temps ou a temps partiel?
12. Voyez-vous souvent votre chef des recherches scientifiques pour
recevoir des consultations?
13.  Quels problemes clés sont-ils inclus dans vos recherches?
14.  Quels résultats attendez-vous?
15.  Vos recherches, sont-elles plutdt d’importance théorique ou pratique?
16.  Quelles périodiques couvrent-elles les problémes que vous étudiez?
17.  Etes-vous le premier qui travaille sur ce problém?
18.  Utilisez-vous I’Internet comme une source d’information pour vos
recherches?
19.  Quand planifiez-vous soutenir votre these?
20.  Quelle est I'importance de votre travail scientifique pour la pratique
vétérinaire (zootéchnique)?
21.  Possedez-vous des savoirs-faire pour consulter des dictionnaires
terminologiques, des livres de référence ou pour utiliser une base de données ?

1. Savez-vous écrire en langues étrangéres des articles scientifiques liés OIIK-2
avec vos recherches pour les périodiques étrangeres ?
2. Pouvez-vous prendre part aux discussions de «table ronde » sur les

problémes en biologie et en médecine vétérinaire avec vos collégues étrangers ?

6. METOJIUYECKHE MATEPHUAJIbBI, OIPEJAEJSAIONINAE ITPOIIEYPBI
OLIEHUBAHHSI 3HAHWHA, YMEHUIA, HABBIKOB UM  OIbITA
NESATEJNBHOCTH, XAPAKTEPM3YIONIUX OTAINBI ®OPMHUPOBAHUS
KOMIIETEHIIUI

Kontpone ocBoenus mucuumuimebl «MHOCTpaHHBIM SA3BIK» Ha JTanax TEKyLIEH U
MPOMEXKYTOUYHOW  aTTeCTAllMi MPOBOJUTCA B COOTBETCTBUH C JICHUCTBYIOIIMMU
ITOJIOKECHUSIMH:

- [lonmoxkenue o nopsiiKe MPOBEACHUS POMEKYTOYHOM aTTECTAlMN aCTTUPAHTOB,;
- [lonmoxxenue o nopsiAKe MPOBEACHUS TEKYLIETO KOHTPOJISL YCIIEBAEMOCTH.

KDI/ITCDI/II/I OLICHMBAHUS 3HAHUM O6V‘13.IOH.II/IXC$I IIpH ITPOBCACHHUH OIIPOCa.

- OT™MeTKa «OTJIHUYHO» — 06yanOMHﬁCH YCTKO BBIpAXKACT CBOIO TOYKY 3PCHUSA I10



paccMaTpuBaEMbIM BOIIPOCAM, TPUBOJISI COOTBETCTBYIOLME TPUMEDBI.

- OTMeTKA «XOpOII0» — OO0YyYalolIUics JOMYCKAaeT OTIENbHBbIE MOTPEIIHOCTU B
OTBETE.

- OTMeTKAa «yIOBJIETBOPHUTEJIBbHO» — OOydarouuicsa oOHapy>KuBaeT MpoOenbl B
3HAHUSIX OCHOBHOTO Y4€OHOTO M HOPMAaTUBHOI'O MaTepuaa.

- OTMeTKA  «HEYJIOBJETBOPUTEIBLHO» —  oOydaromuiics  oOHapy»XuBaeT
CYILIECTBEHHbIC MPOOEIbl B 3HAHUAX OCHOBHBIX MOJIOKEHUM AUCIUIUIMHBI, HEYMEHUE C
MTOMOILBIO NPENOABATENS MMOIYYUTh MPABUIBHOE PEIICHUE KOHKPETHOW MPaKTHYECKOM
3a/1ayu.

Kpurepun o1leHKHU 3HAHUHU ACIIUPAHTOB IIPU OPOBEACHUHN KOHTPOJIBHOU PAOOTHI:

Pe3ynbTatr KOHTPOIBHON pabOTHI OLIEHUBAETCS MO MPOLEHTHOM IIIKaJie OLIEHKH.
Kaxxmomy acnimpaHTy mpesjaraercss KOHTpOJIbHAs paboTa u3 8 3a1anuii:

- OTMeTKA «OTJIHYHO» — 8-7 IPaBUIIHHBIX OTBETOB.

- OT™MeTKA «X0POII0» — /-6 MPaBUIIbHBIX OTBETOB.

- OT™MeTKA «YA0BJIETBOPUTEIbHO» — 5-4 TIPABUIIbHBIX OTBETOB.

- OTMeTKA «Hey10BJIeTBOPUTEILHO» — MeHee 4 TPaBUIIbHBIX OTBETOB.

KDI/ITCDI/II/I OILICHKH ITPpH IMPOBCACHHH 3K3aMCHA.

- OTMeTKA «OTJIMYHO»:

- AJleKBaTHBI TMEepeBOJ BCEro 00bEMA HHOS3BIYHOTO TEKCTa CO CIOBapeM B
KOHTPOJIbHOE BpEMSI; AOIYCKAITCS |—2 HETOYHOCTHU JEKCUYECKOTO WIIK TPAMMATHYECKOTO
XapakTepa, He HCKAXKAIOIINE CMBICIT MPEIJIOKECHU M.

- [lepenaua copepskaHust HOSI3BIYHOTO TEKCTA HA POJHOM SI3bIKE, TPOYUTAHHOTO Oe3
CIOBaps, IOJDKHA OTpakaTh €ro OOIMM CMBICI W TPOYHOE 3HAHUE OTPACICBOU
TEPMHUHOJIOTHH, YyIIOTpebssemMon B TekcTe. JlomyckaroTcst 1-2 ommOku, ucnpapisieMbie Ha
OCHOBE CaMOKOPPEKIIHH.

- IIpogeMOHCTPUPOBAaHO YBEPEHHOE BIAJECHUE YMEHUSIMU U  HaBBIKAMHU
MOHOJIOTUYECKOW M JUAJTOTHYeCKON MNpoPecCHOHANIbHO OPUEHTUPOBAHHOW peud TI0
TEMaTUKE HAy4yHbIX HCClenoBaHui acnupanTta. Jlomyckarorcss 1-2  ommbOku, He
MCKa)XaIOIIUE CMBbICIT BBICKA3bIBAHUS.

- OTMeTKA «XOPOILIOY»:

- AJZleKBaTHBIA MEPEBOJI BCEro 00bEMa TEKCTa CO CIOBApPEM B KOHTPOJBHOE BpEMs,
NOMYCKarOTCs 3-4 HETOYHOCTH JIEKCUYECKOTO WM TIPaMMAaTHYECKOrO XapakTepa, He
MCKaXAIOIIHNE CMBICII MPEIJIOKECHUM.

- Ilepenaua coaepkaHusi HHOSI3BIYHOTO TEKCTA HA POJIHOM SI3bIKE, IPOUYUTAHHOTO 0O€3
cloBaps, JOJDKHA OTpaxaTb €ro OOUUHA CMBICI W JOCTATOYHO XOpOIIee 3HAHUE
OTpacjeBON TEPMHUHOJIOTHH, ymnoTpeOmsiemor B Tekcte. JlomyckaroTcs 3—4 ommoOkw,
HCTPABIIEMbIE HA OCHOBE CAMOKOPPEKIIUU.

- IIpogeMoOHCTpUPOBAHO MOCTATOYHO XOPOIIEE BIIAJICHUE YMEHUSIMH U HaBBIKAMHU
MOHOJIOTHYECKOW M JUAJOTHYECKON MpodeCcCHOHANBHO OPUEHTUPOBAHHOW peUd TIO0
TEMaTUKE HAy4yHbIX HCclenoBaHui acnupanTta. Jlomyckatorcss 3-4  ommOku, He
MCKa)XaIOIIUE CMBbICIT BBICKA3bIBAHUS.

- OTMeTKAa «YA0BJIETBOPUTEIbHOY:



- Hannume B mepeBoge 6—7 ommOOK, MCKAXKAIOMTUX CMBICI TIPEIJIOKCHUA, W/UIH B
cinyuae, ecinu 40% TekcTa He IEPEBENICHO 3a OTBEAECHHOE BPEMSI.

- [lepenaua copepskaHust THOSI3bIYHOT'O TEKCTA HA POJHOM SI3bIKE, IPOYUTAHHOTO O€3
cJoBaps, JOJDKHA OTpakaTb €ro OOUMH CMBICT M yAOBIETBOPUTEIILHOE 3HAHUE
OTPACIICBOM TEPMHHOJIOTHH, YIOTpeOiasieMolr B Tekcte. Jlomyckarorcss 6—7 oOmuoOoK,
UCIIpaBJIsieMbIe HA OCHOBE CAMOKOPPEKIIUH.

- [IpogeMoHCTpHUpOBaHO caaboe BiIaIeHUEe YMEHUSIMU U HAaBBIKAMH MOHOJIOTMUECKON
U JTUATOTUYECKOW Tpo(dheCcCHOHATBPHO OPUEHTUPOBAHHOW pEYM MO TEMATHUKE HAyYHBIX
WCCJIEJOBAHUM aCIIUPAHTA.

- OTMeTKA «HEeYy10BJIETBOPUTEILHOY!

- IlepeBoa MHOS3BIYHOTO TEKCTA HA POJAHOM SI3bIK 32 OTBEICHHOE BPEMS BBIMOJHEH HA
30%, mpu 3TOM B TEPEBOJAE MOMYIICHO JAOCTATOYHO OOJIBIIOE KOJIMYECTBO ONIMOOK
rpaMMaTUYECKOTO U JIEKCHUYECKOTO XapaKTepa.

- Huskuii ypoBeHb CTENEHM MPaBUIBHOCTH IE€PEBOJA HWHOS3BIYHOTO TEKCTa,
NepeBeICHHOro 0€3 ClIoBaps, a TAKKE 3HAHUS OTPACIIEBOM TEPMUHOJIOTHH.

- IIpoIeMOHCTPUPOBAHO HEYJOBJIETBOPUTEIBHOE BIAJEHUE MOHOJOTMYECKON U
JIUATOTM4YecCKO MpodecCHOHaNbHO OPUEHTHUPOBAHHOM pPEYbI0 IO TEMAaTHUKE HAy4YHbIX
UCCJIeIOBAHUI acTIUPAHTA.
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